LATVIESU

mmm|evads
Apsveicam ar pirkumu un laipni lidzam Philips! Lai pilniba izmantotu Philips

piedavata atbalsta iespéjas, registréjiet produktu vietné
www.philips.com/welcome.

== Svarigi!

Pirms ierices lietosanas rUpigi izlasiet $o svarigo

informaciju un saglabajiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu

leskatities taja ari turpmak.
Briesmas

- Nekad neiegremdejiet ierici Gdent vai kada cita
Skidruma, un neskalojiet to tekosa krana adent.
Bridinajums!

- Pirms ierices pievienoSanas elektrotiklam parbaudiet,
vai uz tas noradrtais spriegums atbilst elektrotikla
spriegumam jUsu maja.

- Nelietojiet ierici, ja tas elektribas vadam, kontaktdaksai
vai pasai iericel ir redzami bojajumi, ka ari, ja ierice ir
kritusi zemé vai tai ir stce.

- Nepievienojiet ierici tieSai stravas padevel.

- Vienmér nododiet ierici Philips autoriz&tam servisa
centram, ja nepiecieSama apskate vai remonts.
Nemeéginiet patstavigi labot ierici, citadi garantija k|Ts
nederiga.

- Ja elektribas vads ir bojats, ta nomainu drikst veikt tikai
Philips, Philips pilnvarota servisa centra darbinieki vai
lidzigi kvalificétas personas, lai izvairitos no briesmam.

- Nekad neatstajiet ierici bez uzraudzibas, kad ta ir
pieslégta elektrotiklam.

- So ierici var izmantot bérni vecuma no 8 gadiem un
personas ar ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai
garigajam sp&jam vai bez pieredzes un zinasanam, ja
tiek nodrodinata uzraudziba vai noradijumi par drosu
lerices lietosanu un panakta izpratne par iesp&jamo
bistamibu.

- Kad esat pabeidzis tvaicéSanu, uzpildot vai iztukSojot
Udens tvertni, tirot vai skalojot ierici vai atstajot to bez
uzraudzibas pat uz Tsu laiku, atvienojiet kontaktdaksu
no sienas kontaktligzdas.

- lerici un tas elektribas vadu glabajiet bérniem
nepieejama vieta.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bérni.
lerices tiriSanu un apkopi nedrikst veikt bérni bez
pieauguso uzraudzibas.

- Pievienojiet ierici tikal iezemeétai elektrotikla sienas
kontaktrozetel.

- Neizmantojiet ierici, kad Udens tvertne ir tuksa.

- Sis produkts ir izstradats un parbaudits ar &terisko

ellu. Nejauciet smarzideni un mikstinataju ar éterisko

ellu vai citam vielam, jo tadéjadi varat neieglt labako
rezultatu, un tas var izraisit blakusefektus, pieméram,
alergisku reakciju.

- Jajums ir astma vai cita plausu slimiba, neizmantojiet
tvaicétaja smarzigas ellas, jo tas var izraisit elposanas
diskomfortu.

- Jajums ir alergija pret smarzigam ellam, neizmantojiet
tadas tvaicétaja. Ja neesat parliecinats, pirms lietosanas,
IGdzu, veiciet adas testu. Uzpiliniet nelielu apjomu,
aptuveni pilienu vai mazak, uz adas rokas iekSpuse.
Neizmantojiet, ja rodas apsartums vai kairingjums.
Turiet drosa attaluma no acim un glotadas. Ja rodas
apsartums, dedzinasana, nieze vai kairinagjums, tafit
partrauciet izmantot produktu. Ja rodas kairinajums,
mazgajiet ar ziepé€m un tdeni, lai nomazgatu skarto
apgabalu.
levéribai

- Regulari parbaudiet, vai elektribas vadam nav kadi
bojajumi.

- Uzmanieties no karsta tvaika un karsta ddens, kas
lietoSanas laika izplUst ara no tvaicétaja. Tvaiks un
karstais Gdens var izraisit apdegumus.

- Tvaicetaja uzgalis var klut arkartigi karsts, un
pieskarsanas tam var izraisit apdegumus.

- lerice ir paredzéta tikai majas lietosanai.

- Nekad nevelciet un nestumiet ierici pa gridu.

- Nenovietojiet tvaicétaja pamatni uz galda vai krésla
virsmas, bet lietosanas laika glabajiet tvaicétaja pamatni
uz gridas.

- JaSlutenei ir U forma, tvaiks kondensgjas slutené.
Rezultata no tvaicétaja galvinas neregulari izplUst tvaika
vai tdens pilieni.

- Nelaujiet stravas vadam nonakt saskaré ar karstu tvaiku
lerices darbibas laika.

- Tvaiks var radit bojajumus vai izraisit noteikta veida
sienas vai durvju apdares krasas mainu.
Elektromagnétiskie lauki (EML)

Si Philips ierice atbilst visiem piemérojamiem standartiem un noteikumiem, kas
attiecas uz elektromagnétisko lauku iedarbibu.

mmVide

- Neizmetiet ierici kopa ar sadzives atkritumiem ta dzives cikla
beigas, bet aiznesiet to uz oficialu parstrades savaksanas punktu.
Tada veida jUs palidzésit saudzet apkartéjo vidi.

mmm Garantija un atbalsts
Ja nepieciesama informacija vai atbalsts, lidzu, apmekigjiet vietni

www.philips.com/support vai lasiet atsevisko pasaules garantijas bukletu.

MAGYAR

= B e e Z et <
K&szonjik, hogy Philips terméket vdsarolt, és Uidvozdljiik a Philips vildgdban! A
Philips dltal biztosftott teljes korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a
www.philips.com/welcome oldalon.

==Fontos
A készllék haszndlata elétt figyelmesen olvassa el a fontos

tudnivaldkat, és &rizze meg késébbi hasznalatra.
Veszély

- Ne meriftse a készliléket vizbe vagy mas folyadékba, és
ne &blitse le folydviz alatt.

Figyelem

- A készilék csatlakoztatdsa elétt ellendrizze, hogy a
rajta feftlntetett feszlltség egyezik-e a helyi hdlézatéval.

- Ne haszndlja a késziiléket, ha a csatlakozddugdn, a
haldzati kdbelen, vagy a késziiléken lathatd sérilés van,
llletve ha a készllék leesett vagy szivarog.

- Ne csatlakoztassa a késziléket egyendramu
dramforrdshoz.

- A készlléket kizardlag Philips hivatalos szakszervizbe
vigye vizsgdlatra, illetve javitdsra. Amennyiben nem
szakember probalja megjavitani a késziléket, a
garancia érvényét veszti.

- Ha a haldzati kabel meghibdsodik, a kockdzatok
elkerilése érdekében Philips szakszervizben vagy
hivatalos szakszervizben ki kell cserélni.

- Ne hagyja a készlléket feltigyelet nélkil, ha a
hdldzathoz csatlakoztatta.

- Akésziléket 8 éven fellli gyermekek, illetve csokkent
fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel
rendelkezd, vagy a késziilék mUkddtetésében jdratlan
személyek is haszndlhatjdk, amennyiben ezt fellgyelet
mellett teszik, illetve ismerik a készUlék biztonsdgos
mUkodtetésének modjdt és az azzal jard veszélyeket.

- Avasalds végeztével, a készUlék tisztitdsakor
és Oblitésekor, a viztartdly feltoltésekor vagy
leeresztésekor; illetve ha rovid idére megszakitja a
vasaldst, huzza ki a hdlézati dugdt a fali aljzatbdl.

- Akésziléket és a vezetéket tartsa gyermekektdl tavol.

- Vigydzzon, hogy gyermekek ne jdtsszanak a készulékkel.
Gyermekek feltgyelet nélkil nem tisztithatjak
a késziléket és nem végezhetnek felhaszndldi
karbantartast rajta.

- Kizdrdlag foldelt fali konnektorhoz csatlakoztassa a
késziiléket.

- Ha a viztartdly Ures, ne haszndlja a készlléket.

- Ezt a készlleket illdolajjal vald haszndlatra tervezték
és tesztelték. Ne keverje 6ssze a parfimvizet, 6blitét
lldolajjal vagy mds anyagokkal, mivel eléfordulhat,
hogy nem a legjobb eredményt éri el, és olyan
mellékhatdsok is felléphetnek, mint példdul allergids
reakcio.

- Ha On asztmds vagy egyéb, kordbban mér fenndllé
tid&betegsége van, kertlje az illatositott olajak
haszndlatdt a g&z6lében, mivel az 1égzési nehézséget
okozhat.

- Ha On allergias az illatosftott olajokra, ne haszndljon
illatositott olajat a g&zdlében. Ha nem biztos benne,
hogy allergids-e, haszndlat el&tt végezzen bértesztet.
Vigyen fel az alkarja belsé oldaldnak bdérére kis
mennyiség(, egy cseppnyi vagy anndl kevesebb olajat.
Ne haszndlja az olajat, ha bérpir vagy irritacio 1ép fel.
Tartsa tavol a szemétdl €s a nydlkahdrtydtdl. Ha bérpir;
ég8 érzés, viszketés vagy irritdcid 1ép fel, hagyja abba a
termék haszndlatat. Ha irritdcio I€p fel, akkor az érintett
terlletet mossa le szappanos vizzel, mivel bdrirritdciot
okozhat.

Vigyazat

- Ellen&rizze rendszeresen, hogy nem sériilt-e meg a
halézati kdbel.

- A készllékbdl a haszndlat sordn forrd viz és forrd gbz
tdvozik. A g6z és a forrd viz égési sériiléseket okozhat.

- A g6z016 szivéfejének hdmérséklete igen magas lehet,
égési sérllést okozhat.

- A készlléket kizdrdlag hdztartasi haszndlatra tervezték.

- Ne hizza a készlléket a padidn.

- Ne helyezze a késziilék talpdt székre vagy asztalra;
haszndlat kdzben inkdbb hagyja a foldon.

- Haacsé U alakot vesz fel, a lecsapddd viz a csében
marad. Emiatt a gz aramlasa szaggatotta vdlhat, vagy
viz csepeghet a g6z616fejbdl.

- Ugyeljen arra, hogy a készllék kabele ne kertljon
érintkezésbe a forrd gbzzel.

- A gbz bizonyos ajtd- vagy falfellleteknél karosodast
vagy elszinez&dést okozhat.

Elektromagneses mezék (EMF)

Ez a Philips késziilék az elektromdgneses mezékre érvényes dsszes vonatkozd
szabvédnynak és el6irdsnak megfelel.

mm K6rnyezetvédelem
- Afeleslegessé valt készllék szelektiv hulladékként kezelendé.

Kérjtik, hivatalos Ujrahasznosfté gy(itéhelyen adja le. Ezaltal On is
hozzdjérulhat kdrnyezete védelméhez.

mmm Garancia és terméktamogatas e —————
Ha informdcidra vagy tdmogatdsra van sziksége, ldtogasson el a

www.philips.com/support weboldalra, vagy olvassa el a kiiléndlld, vildgszerte
érvényes garancialevelet.

ROMANA
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Felicitari pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe deplin de

asistenta oferitd de Philips, inregistrati-va produsul la
www.philips.com/welcome.

—Important!—
Cititi cu atentie aceste informatii importante Tnainte de a

utiliza aparatul si pastrati-le pentru consultare ulterioard.

Pericol

Nu introduce niciodatd aparatul in apa sau Tn alt lichid

si nici nu-l clati sub jet de apa.

Avertisment

- Inainte de a conecta aparatul, verifica daca tensiunea
indicatd pe aparat corespunde tensiunii de alimentare
locale.

- Nu folosi aparatul dacd stecherul, cablul electric sau
aparatul prezinta deteriordri vizibile, daca ai scapat
aparatul pe jos sau daca acesta prezintd scurgeri.

- Nu conecta aparatul la o sursd de alimentare directd.

- Pentru control sau depanare duceti aparatul numai
la un centru autorizat Philips. Nu incerca sa repari
aparatul personal, deoarece acest lucru va determina
anularea garantiei.

- In cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie Tnlocuit de Philips, un centru de service
autorizat de Philips sau personal calificat in domeniu
pentru a evita orice accident.

- Aparatul nu trebuie lasat nesupravegheat in timp ce
este conectat la priza.

- Acest aparat poate fi utilizat de cdtre persoane care
au capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse
sau sunt lipsite de experienta si cunostinte si copii cu
varsta minimd de 8 ani daca au fost supravegheati sau
instruiti cu privire la utilizarea in conditii de siguranta a
aparatului si inteleg pericolele implicate.

- Cand ai terminat de calcat cu abur, cand umpli sau
golesti rezervorul de apd, cand cureti si clatesti aparatul
s, de asemenea, cand lasi aparatul nesupravegheat
chiar si pentru putin timp, scoate cablul de alimentare
din prizd.

- Nu lasa aparatul si cablul sau de alimentare la
indemana copiilor.

- Copiii trebuie supravegheati, pentru a nu transforma
aparatul in obiect de joacd. Curdtarea si intretinerea
de catre utilizator nu trebuie realizate de catre copii
nesupravegheat.

- Conecteazd aparatul numai la o priza de perete cu
impdmantare.

- Nu utiliza aparatul cand rezervorul de apd este gol.

- Acest produs a fost conceput si testat cu ulei esential.
Nu amesteca apa de parfum, balsam cu ulei esential
sau alte substante deoarece este posibil sd nu
obtii cele mai bune rezultate si poate cauza efecte
secundare precum reactii alergice.

- Daca suferi de astm sau alte boli de plamani pre-
existente, evitd utilizarea uleiului parfumat in aparatul
de calcat vertical cu abur deoarece acest lucru poate
cauza disconfort respirator.

- Daca esti alergic(d) la ulei parfumat, nu utiliza ulei
parfumat in aparatul de cdlcat vertical cu abur Dacd
nu esti sigur(d), testeaza-| pe piele mai intai. Aplica o
cantitate mica, o picatura sau mai putin, pe piele pe
partea interioara a bratului. Nu 1l folosi daca apar
semne de roseata sau iritatii. Pastreaza-| la distanta
de ochi si membranele mucoase. Daca apar semne
de roseata, arsuri, prurit sau iritatie, intrerupe imediat
utilizarea produsului. Dacd totusi iritatille apar, spald cu
sapun si apa pentru a curata zona afectatd, deoarece
acest lucru poate cauza iritatia pielii.

Atentie

- Verifica cablul regulat, pentru a te asigura ca nu este
deteriorat.

- Al grijd la aburul fierbinte si apa fierbinte care ies din
aparatul de cdlcat vertical cu abur in timpul utilizarii.
Aburul si apa fierbinte pot cauza arsuri.

- Duza capului aparatului de calcat vertical cu abur se
incinge foarte tare si poate cauza arsuri la atingere.

- Acest aparat este destinat exclusiv uzului casnic.

- Nu trage sau nu tari niciodata aparatul pe podea.

- Nu aseza baza aparatului de cdlcat vertical cu abur
pe 0 masa sau un scaun, ci mai degraba mentine
baza aparatului de calcat vertical cu abur pe podea in
timpul utilizarii.

- Daca furtunul se aseaza in forma de U, inseamna
ca aburul a format condens in furtun. Acest lucru
cauzeazad iesirea de picdturi neregulate de abur sau apa
din duza aparatului de calcat vertical cu abur.

- Nu lasa cablul de alimentare sd intre in contact cu
aburul fierbinte atunci cand aparatul este in functiune.

- Aburul poate deteriora sau cauza decolorarea
anumitor finisaje de pe pereti sau usi.

Campuri electromagnetice (EMF)

Acest aparat Philips respecta toate standardele si reglementdrile aplicabile
privind expunerea la cdmpuri electromagnetice.

mmm Protectia mediului
- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul

duratei de functionare, ci predati-l la un punct de colectare
autorizat pentru reciclare. Procedand astfel, veti ajuta la
protejarea mediului.

mm Garantie si asistenta
Dacd ai nevoie de informatii sau de asistentd, te rugam sa vizitezi
www.philips.com/support sau sd consulti brosura de garantie internationald
separatd.

I U VO C]
Cestitamo na kupovini i dobro dosli u Philips! Da biste na najbolji nain iskoristil

podriku koju nudi kompanija Philips, registrujte proizvod na
www.philips.com/welcome.

=mVazno
Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ove vazne

informacije i sacuvajte ih za buduce potrebe.

Opasnost

- Ne uranjajte aparat u vodu ili neku drugu tecnost i ne
ispirajte ga pod slavinom.
Upozorenje

- Pre uklju€ivanja aparata, proverite da li napon naveden
na aparatu odgovara naponu lokalne elektricne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako na utikacu, kablu za
napajanje ili samom aparatu primetite vidljiva ostecenja,
odnosno ako vam je aparat pao ili iz njega curi voda.

- Nemojte da povezujete aparat na izvor jednosmerne
struje.

- U slucaju ispitivanja ili popravke uvek vratite uredaj u
ovlaS¢eni Philips servisni centar. Nemojte pokusavati
da sami popravite aparat, jer ¢e u suprotnom garancija
biti ponistena.

- Ako je kabl za napajanje oStecen, mora da ga zameni
kompanija Philips, ovlas¢eni Philips servisni centar ili
na sli¢an nacin kvalifikovane osobe kako bi se izbegao
rizik od nezgode.

- Aparat nikada ne ostavljajte bez nadzora dok je
prikljucen na elektricnu mrezu.

- Ovaj aparat mogu da koriste deca starija od 8 godina
I osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, pod
uslovom da su pod nadzorom ili da su dobile uputstva
za bezbednu upotrebu aparata i da razumeju moguce
opasnosti.

- lzvucite utikac iz zidne uti¢nice kada zavrsite sa
tretmanom parom, prilikom punjenja/praznjenja
rezervoara za vodu, prilikom ¢is¢enja i ispiranja aparata
| kada aparat ostavljate bez nadzora makar i na kratko.

- Aparat i kabl za napajanje drZite van domasaja dece.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi
igrala aparatom. Deca ne bi trebalo da Ciste aparat niti
da ga odrzavaju bez nadzora.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uticnicu.

- Nemoyjte da koristite aparat kada je rezervoar za vodu
prazan.

- Ovaj proizvod je dizajniran i testiran uz upotrebu
esencijalnog ulja. Nemojte da mesate namirisanu vodu,
omeksivac sa esencijalnim uljem ili druge supstance
posto necete dobiti najbolji rezultat,a moze da dode i
do sporednih efekata poput alergijske reakcije.

- Ako imate astmu ili bilo koje drugo hroni¢no oboljenje
pluca, izbegavajte upotrebu namirisanog ulja u aparatu
za paru posto to moze da dovede do poteskoca pri
disanju.

- Ako ste alergi¢ni na namirisano ulje, nemojte da ga
koristite u aparatu za paru. Ako niste sigurni, obavite
testiranje koze pre upotrebe. Primenite malu kolicinu
(priblizno jednu kap ili manje) na kozu sa unutrasnje
strane ruke. Nemojte da koristite ako se pojavi
crvenilo ili iritacija. Drzite dalje od ociju i sluzokoze.
Ako dode do pojave crvenila, upale, svraba ili iritacije,
odmah prestanite sa koris¢enjem proizvoda. Ako dode

do iritacije, operite pomocu sapuna | vode da biste
odistili pogodenu oblast i sprecili Sirenje iritacije.
Opomena

- Redovno proveravajte da li na kablu za napajanje ima
ostecenja.

- Cuvajte se vrele pare i vrele vode koja izlazi iz aparata
za paru tokom upotrebe. Para i vrela voda mogu da
izazovu opekotine.

- Mlaznica aparata za paru moze da postane veoma
vrela | da izazove opekotine ako je dodirnete.

- Ovaj aparat namenjen je iskljucivo za upotrebu u
domacdinstvu.

- Nikada nemojte da vucete niti da pomerate aparat po
podu.

- Nemojte da stavljate postolje aparata za paru na sto ili
stolicu, vec ga drzite na podu tokom upotrebe.

- Ako crevo formira oblik slova U, dolazi do
kondenzovanja pare u njemu. Ovo ¢e dovesti do toga
da para izlazi isprekidano ili da kapljice vode izlaze iz
glave aparata za paru.

- Pazite da kabl za napajanje ne dode u kontakt sa
vrelom parom dok aparat radi.

- Para moZe da osteti ili da uzrokuje promenu boje
odredenih materijala za zidove ili vrata.
Elektromagnetna polja (EMF)

Ovaj Philips aparat uskladen je sa svim primenjivim standardima i propisima u
vezi sa elektromagnetnim poljima.

mmm7Zastita okoline
- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete

u kuéni otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom prikupljalistu za
reciklazu. Tako cete doprineti zastiti okoline.

mmm Garancija i podrska
Ako vam trebaju informacije ili podrska, posetite www.philips.com/support ili
procitajte medunarodni garantni list.

SLOVENCINA

-Uvod—
BlahoZzeldme vdm k vasej kiipe a vitajte u spolocnosti Philips! Aby ste mohli
dplne vyuzivat podporu, ktord spolocnost’ Philips ponuka, zaregistrujte svoj
produkt na lokalite www.philips.com/welcome.

mmDolezité!

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tieto

doélezité informdcie a uschovajte si ich na neskorsie

pouzitie.
Nebezpecenstvo

- Zariadenie nikdy nepondrajte do vody ani inej
kvapaliny, ani ho neoplachujte vodou.
Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie
uvedené na zariadeni zhoduje s napdtim v sieti.

- Zariadenie nepouzivajte, ak su zdstrcka, sietovy kabel
alebo samotné zariadenie viditelne poskodené alebo
ak zariadenie padlo, pripadne z neho unikd voda.

- Zariadenie nepripdjajte k zdroju napdjania
jednosmernym priddom.

- Zariadenie vzdy vratte do servisného centra
autorizovaného spolocnost'ou Philips, kde ho
skontroluju pripadne opravia. Nepokusajte sa
zariadenie opravit' svojpomocne, inak zdruka stratf
platnost.

- Poskodeny sietovy kdbel smie vymenit' jedine personal
spolocnosti Philips, servisné stredisko autorizované
spolo¢nost'ou Philips alebo osoby s podobnou
kvalifikdciou, aby nedoslo k nebezpecnej situacii.

- Pokial je zariadenie pripojené k sieti, nesmiete ho nikdy
nechat bez dozoru.

- Toto zariadenie mdzu pouzivat' deti starSie ako
8 rokov a osoby, ktoré maju obmedzené telesné,
zmyslové alebo mentdlne schopnosti alebo nemaju
dostatok skusenosti a znalosti, pokial si pod dozorom
alebo im bolo vysvetlené bezpecné pouzivanie tohto
zariadenia a za predpokladu, Ze rozumeju prislusSnym
rizikdm.

- Ked skoncfte naparovanie, plnite alebo vyprazdriujete
zdsobnik na vodu, a tiez ked zariadenie Cistite,
vyplachujete alebo ¢o len krdtku chvilu nepouzivate,
odpojte ho z elektrickej siete.

- Zariadenie a siet'ovy kdbel udrzZiavajte mimo dosahu
detf.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so
zariadenim. Deti bez dozoru nesmd distit’ ani
vykondvat' UdrZbu tohto zariadenia.

- Zariadenie pripojte jedine do uzemnenej zdsuvky.

- Nepouzivajte zariadenie, ked je zdsobnik na vodu
prazdny.

- Tento produkt bol navrhnuty na pouZitie a testovany
s éterickymi olejmi. S éterickymi olejmi nemiesajte
parfumovd vodu, zmak¢ovace ani iné ldtky, v opacnom
pripade nemusite dosiahnut’ najlepsi Ucinok a méze
dojst’ k vedlajsim Ucinkom, ako je napriklad alergickd
reakcia.

- Ak mdte astmu alebo iné plicne ochorenie,
nepouzivajte v naparovacom zariadeni aromaticky olej,
pretoZe by to mohlo viest' k problémom s dychanim.

- Ak ste alergicki na aromaticky olej, nepouZzivajte
ho v naparovacom zariadeni. Ak si nie ste istf, pred
pouzitim vykonajte kontrolu na pokozke. Na pokozku
na vnutornej strane ruky naneste malé mnozstvo —
jednu kvapku alebo menej. Nepouzivajte, ak dojde k
zacervenaniu. Zabrdrite styku s o¢ami alebo sliznicami.
Ak dbjde k zacervenaniu, paleniu, svrbeniu alebo
podrazdeniu, okamZite prestarite vyrobok pouzivat.
Ak dojde k podrdzdeniu, umyte postihnutd oblast
mydlom a vodou.

Vystraha

- Pravidelne kontrolujte, ¢i sietovy kdbel nie je
poskodeny.

- Ddvajte pozor na horudcu paru alebo vodu
vychddzajlcu z naparovacieho zariadenia pocas
pouzivania. Para a hordca voda mozu spdsobit
obareniny.

- Dyza naparovacej hlavice sa mdze zohriat' na velmi
vysoku teplotu a pri dotyku spdsobit’ popdleniny.

- Toto zariadenie je urcené len na domdce pouritie.

- Zariadenie nikdy netahajte po podlahe.

- Pocas pouZivania podstavec zariadenia na naparovanie
neumiestiiujte na stdl ani na stolicku, ale na podlahu.

- Ak je hadica zvinend do pismena U, kondenzuje v ne;
para.V dbsledku toho unikaju z naparovacej hlavice
kvap&cky vody alebo je prud pary nesuvisly.

- Kym je zariadenie zapnuté, sietovy kabel nesmie prist
do kontaktu s hordcou parou.

- Para m&ze poskodit povrchovd Upravu niektorych
stien alebo dvierok alebo sp&sobit’ zmenu ich farby.
Elektromagnetické polia (EMF)

Tento spotrebi¢ znacky Philips vyhovuje vietkym prislusnym normdm a
smerniciam tykajicim sa vystavenia elektromagnetickym poliam.

mm7ivotné prostredie
- Zariadenie na konci jeho Zzivotnosti neodhadzujte spolu

s beznym komunalnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho
odovzdajte na mieste oficidlneho zberu. Prispejete tak k ochrane
Zivotného prostredia.

mm73ruka a podpora
Ak potrebujete informdcie alebo podporu, navstivte webovi stranku

wwwi.philips.com/support alebo si precitajte informdcie v prilozenom
celosvetovo platnom zdru¢nom liste.

SLOVENSCINA

U /O
Cestitamo vam za nakup in dobrodogli pri Philipsul Ce Zelite popolnoma

izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, izdelek registrirajte na spletnem mestu
www.philips.com/welcome.

== Pomembno m——
Pred uporabo aparata natan¢no preberite te pomembne

informacije in jih shranite za poznejSo uporabo.

Nevarnost
- Aparata ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga
ne spirajte pod tekoco vodo.

Opozorilo

- Preden prikljucite aparat na elektricno omreZje,
preverite, ali napetost, navedena na aparatu, ustreza
napetosti lokalnega elektri¢nega omrezja.

- Aparata ne uporabljajte, e so vtika¢, omrezni kabel ali
aparat poskodovani, ce vam je aparat padel po tleh ali
Ce pusca.

- Aparata ne prikljucujte na vir napajanja z enosmernim
tokom.

- Za pregled ali popravilo aparata se obrnite na Philipsov
pooblasceni servis. Aparata ne poskusajte popravijati
sami, saj boste s tem razveljavili garancijo.

- Poskodovani omrezni kabel sme zaradi varnosti
zamenjati samo predstavnik druzbe Philips, pooblasceni
servisni center druzbe Philips ali ustrezno usposobljeno
osebje.

- Na elektricno omrezje prikloplienega aparata nikoli ne
puscajte brez nadzora.

- Ta aparat lahko uporabljajo otroci od 8. leta starosti
naprej in osebe z zmanjSanimi fizicnimi ali psihi¢nimi
sposobnostmi ali s pomanjkljivimi izkusnjami in
znanjem, Ce so prejele navodila glede varne uporabe
aparata ali jih pri uporabi nadzoruje odgovorna oseba,
ki jih opozori na morebitne nevarnosti.

- Ko koncate s cis¢enjem s paro, ko polnite ali praznite
zbiralnik za vodo, ko aparat Cistite ali spirate in ko
aparat krajsi ¢as pustite brez nadzora, omrezni vtikac
izvlecite iz omreZne vticnice.

- Aparat in napajalni kabel hranite izven dosega otrok.

- Pazite, da se otroci ne igrajo z aparatom. Otroci
aparata ne smejo distiti in vzdrzevati brez nadzora.

- Aparat prikljucite le na ozemljeno vticnico.

- Ne uporabljajte aparata, ko je zbiralnik za vodo prazen.

- Taizdelek je bil zasnovan in preizkusen z etericnim
oljlem. Odisavljene vode in mehcalca ne mesajte z
eteri¢nimi olji ali drugimi snovmi, ker to mogoce
ne zagotavlja najboljsih rezultatov in lahko povzrodi
stranske ucinke, kot je alergi¢na reakdija.

- Ce imate astmo ali drugo plju¢no obolenje, v parni
enoti ne uporabljajte disecih olj, ker to lahko povzrodi
nelagodje pri dihanju.

- Ce ste alergi¢ni na diseca olja, v parni enoti ne
uporabljajte didecih olj. Ce niste prepricani, pred
uporabo opravite preizkus na kozi. Na kozo na
notranjem delu roku nanesite kapljico olja ali manj.
Ce se na koZi pojavi rdecina ali razdrazenje, ne
uporabliajte. Ne priblizujte ocem in sluznicam. Ce
se pojavi rdecina, opeklina, srbenje ali razdrazenje,
izdelek takoj prenehajte uporabljati. Ce ko¥a postane
razdrazena, prizadeti del koZe umijte z milnico.

Pozor

- Omrezni kabel redno pregledujte zaradi morebitnih
poskodb.

- Pazite na vroco paro in vroco vodo, ki med uporabo
uhajata iz parne enote. Para in vroca voda lahko
povzrocita opekline.

- Soba glave parne enote se lahko zelo segreje in vam
ob dotiku povzroci opekline.

- Aparat je namenjen izklju¢no uporabi v gospodinjstvu.

- Aparata ne vlecite po tleh.

- Podstavka parne enote na postavljajte na mizo ali stol.
Preden jo zacnete uporabljati, jo postavite na tla.

- Ce se cev upogne v obliko ¢rke U, para v cevi
kondenzira. To povzrodi uhajanje kapljic pare ali vode iz
glave parne enote.

- OmreZni kabel ne sme priti v stik z vro¢o paro, ko
uporabljate aparat.

- Para dolocene povrsine sten ali vrat lahko poskoduje
ali razbarva.

Elektromagnetna polja (EMF)

Ta Philipsov aparat ustreza vsem veljavnim standardom in predpisom glede
izpostavljenosti elektromagnetnim poljem.

mmm Okolje
- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z

obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na
uradnem zbirnem mestu za recikliranje. S tem boste pripomogli
k varovanju okolja.

mmm Garancija in podpora
Ce potrebujete informacije ali podporo, obikcite www.philips.com/support ali
preberite loc¢eni mednarodni garancijski list.

LIETUVIY

I | V2 ] 2
Sveikiname sigijus ,,Philips'* gaminj ir sveiki atvyke! Norédami pasinaudoti visa
,,Philips** sitiloma pagalba, savo gaminj uzregistruokite adresu
www.philips.com/welcome.

== SVvarb U e—_s—————
Pries pradédami naudotis prietaisu atidziai perskaitykite
Sig svarbig informacija ir saugokite ja, nes jos gali prireikti
ateityje.
Pavojus
- Niekada nemerkite prietaiso | vanden; ar kita skyst] ir
neskalaukite jo tekanciu vandeniu.

Ispéjimas

- Pries$ jungdami prietaisg, patikrinkite, ar ant prietaiso
nurodyta jtampa atitinka vietinio elektros tinklo jtampa.

- Nenaudokite prietaiso, jel pastebite, kad kistukas,
maitinimo laidas arba pats prietaisas yra pazeistas, jei
prietaisas buvo nukritgs ar praleidzia vanden].

- Nejunkite prietaiso tiesiogiai prie maitinimo Saltinio.

- Prietaisa apzitreti ar taisyti pristatykite tik | ,,Philips*
jgaliotajj techninés priezilros centra. Nebandykite
prietaiso taisyti patys, priesSingu atveju garantija
nebegalios.

- Jei paZeistas maitinimo laidas, kad iSvengtuméte rizikos,
Jl turi pakeisti ,,Philips' darbuotojal, ,,Philips™ jgaliotasis
techninés priezidros centras arba kiti panasios
kvalifikacijos specialistai.

- Niekada nepalikite prietaiso be priezitros, kali jis
prijungtas prie maitinimo tinklo.

- S| prietaisa gali naudoti 8 mety ir vyresni vaikai bei
asmenys, kuriy fiziniai, jutimo ir protiniai gebéjimai yra
silpnesni, arba neturintieji patirties ir Ziniy su salyga, kad
jie bus iSmokyti saugiai naudotis prietaisu ir prizidrimi
siekiant uztikrinti, jog jie saugiai naudoty prietaisa, ir
supazindinti su susijusiais pavojais.

- Kai baigiate garinti, pildote ar tustinate vandens bakelj,
valote ar plaunate prietaisa ir net trumpam jj paliekate,
IStraukite maitinimo kistuka i$ elektros lizdo.

- Laikykite prietaisa ir jo maitinimo laida vaikams
nepasiekiamoje vietoje.

- PriziGrekite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.Valyti ir
taisyti prietaiso vaikai be suaugusiyjy priezitros negali.

- Prietaisa junkite tik | [Zeminta sienin] el. lizda.

- Prietaiso nenaudokite, kai vandens bakelis tuscias.

- Sis gaminys yra suprojektuotas ir patikrintas naudojant
eterinj aliejy. Nemaidykite kvapiojo vandens, minkstiklio
su eteriniu aliejumi ar kity medziagy, nes taip galite
nepasiekti geriausiy rezultaty ir galite sukelti Salutinj
poveikj, pavyzdziui, alergine reakcija.

- Jel sergate astma ar kuria nors kita plauciy liga, |
garintuva nepilkite kvapiyjy aliejy, nes del to galite
sukelti kvépavimo taky diskomforta.

- Jei esate alergiSki kvapiesiems aliejams, | garintuva
nepilkite kvapiujy aliejy. Jei nesate tikri, pries naudodami
pabandykite jo patepti ant odos. Uztepkite nedidel;
kiekj (lasel} ar maziau) ant odos rankos vidingje puseje.
Jei oda parausta arba sudirginama, nenaudokite.
Saugokite akis ir gleiving. Jei atsiranda paraudimas,
jauciate deginima, niez&jima ar sudirginima, nedelsdami
liaukités naudoje gaminy. Jei pajuntate sudirginima,
nuplaukite ta vieta vandeniu ir muilu, kad nebuty
dirginama oda.

Atsargiai

- Reguliariai tikrinkite, ar nepazeistas maitinimo laidas.

- Saugokités karsty gary ir karsto vandens, iSeinancio i
garintuvo, kai juo naudojatés. Garais ir karStu vandeniu
galite nusideginti.

- Garintuvo antgalis gali labai jkaisti i jj palietus galima
nusideginti.

- Sis prietaisas skirtas naudoti tik namy dkyje.

- Niekada netraukite ar nevilkite prietaiso per grindis.

- Garintuvo pagrindo nestatykite ant stalo ar kédés, kai
Jis naudojamas, verdiau jj laikykite ant grindy.

- Jei zarna susilenkia U raidés forma, joje susidaro gary
kondensatas. Dél to gary srautas gali bti nepastovus
arba i garintuvo antgalio gali tekéti vandens laseliai.

- Kai naudojatés jrenginiu, saugokite, kad ant maitinimo
laido nepatekty karsty gary.

- Garai gali paveikti sieny ar dury apdailos spalva arba ja
iISblukinti.

Elektromagnetiniai laukai (EML)

,Philips" prietaisas atitinka visus taikomus standartus ir normas dél
elektromagnetiniy lauky poveikio.

mmm Aplinka

- Susidévéjusio prietaiso nemeskite su jprastomis buitinémis
atliekomis, o nuneskite jj j oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip
prisidésite prie aplinkosaugos.

mmm Garantija ir pagalba
Jei reikia informacijos ar pagalbos, apsilankykite www.philips.com/support arba
perskaitykite atskirg visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuka.

YKPAIHCbKA

mmBcTyn
BiTaemo Bac i3 nokynkoio Ta Aackaso npocvmo A0 Kayby Philips! LLIo6 v nosHin
MIpi KOPUCTYBATUCS MIATPUMKOLO, iKY MponoHye Philips, 3apeecTpyiiTe cain
BMpib Ha Beb-carTi www.philips.com/welcome.

=mBa>xAauBo
YBXKHO MPOUUTANTE LIIO BAXKAMBY IHPOPMaLLitO Mepea,

MOYaTKOM KOPMCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta 3bepiranTe Moro
AAST MaNOYTHBOT AOBIAKM.
Heb6e3neuHo

- He 3aHypioriTe mpucTpivt y BOAY UM IHLLY PIAMHY Ta He
MUITE MOrO Mia KPaHOM.

VYBara!

- [lepea TUM K MiA'€AHYBATU MPUCTPIN AO
eAeKTPOMEPEXKI, MePEBIPTE, UM 30iraeTbCs HAMpYra,
BKa3aHa Ha MpW1CTPOI, 3 HAMNpYyroilo y Mepexi.

- He BMKOpUCTOBYWMTE MPUCTPIN, AKLLO Ha LUTEKePI,
LWHYPI XXMBAEHHSA ab0O CaMOMY MPUCTPOI MOMITHI
MOLIKOAYKEHHS, a0 AKLIO MPUCTPIN yras abo
MPOTIKAE.

- He nia'eanynTe npucTpit A0 Mepexi MOCTIMHOro
CTPYMY.

- [lepeBipKy Ta peMOHT MPUCTPOIO CAIA MPOBOANTM
BMKAIOYHO Y CEPBICHOMY LIEHTPI, YTOBHOBaX>KEHOMY
Philips. He HamaraiTecs pemMoHTYBaTV NpUCTPIM
CaMOCTIVHO, Lie MpM3BEAE AO BTPaTM rapaHTil.

- AKWO LWHYP YKMBAGHHS MOLLKOAMKEHO, AAS
YHUKHEHHs Hebe3neKn Moro HeobXIAHO 3aMiHUTH,
3BEPHYBLUMCb A0 KomnaHii Philips, cepeicHoro LeHTpy,
ynoBHoBaxkeHoro Philips, abo ¢axiBLiB i3 HAAEXKHOIO
KBaAipIKaL|i€lo.

- Hikoan He 3aamwanTe npucTpivt 6e3 HarAsiAy, KOAM BiH
MiA EAHAHUI AO MEPEXI.

- LUuM nprucTpoem MOXyTb KOPUCTYBATUCA AITU BIKOM
BiA 8 pokiB abo biAbLLE UM 0COBM I3 MOCAABAEHVMM
QIBUYHMMM BIAYYTTAMM 2DO PO3YMOBMMM
3AIOHOCTAMM, UM BE3 HAAEXKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb, 3a
YMOBM, LLLO KOPUCTYBaHHSI BIADYBAETBCA MiA HArASAOM,
iM BYAO MPOBEAEHO IHCTPYKTaXK LOAO be3neyHoro
KOPWCTYBaHHS MPUCTPOEM Ta iX BYAO MOBIAOMAEHO
MPO MOXAMBI PU3MKM.

- [icAs 3aKiHUeHHA 0OpObKK Mapolo, MiA Yac
HaNOBHEHHSA abO CMOPOXHEHHS pe3epBYapa AAT BOAK,
UMLLIEHHS | CMIOAICKYBaHHSA MPUCTPOIO, @ TaKOX AKLLO
B1 HaBITb HEHAAOBIO 3aAMLLIAETE MPUCTPIN, BUMMaNTe
WTEMNCeAb I3 PO3ETKM.

- TpvManTe NPUCTPIN | LWHYP >KMBAEHHS MOAAAI BIA,
AITEWN.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXNTU, OO AITH He BaABUANCS
MPUCTPOEM. He A03BOAANTE AITAM BMKOHYBATH
UMLLEHHS Ta AOTASA DE3 HarAsAy AOPOCAMX.

- [liakAlouaiTe MPUCTPIN AMLLE AO 333EMAEHOT PO3ETKM.

- He kopucTymTecs NnpucTpoem, KoAn pesepByap AAS
BOAM MOPOXKHIN.

- Llen B1pib po3pobaeHo Ta MpOTECTOBAHO 3
BMKOPMCTaHHAM edIpHOT OAil. He 3miwyrTe
napdymMoBaHy BOAY, MOM'AKLWYBaY 3 eIPHOIO OAIEI0
UM IHLUMMW PEYOBMHAMM, OCKIABKM Lie MOXE He
326€3MeYMTM HaMKPaLLIOrO PE3yAbTaTy Ta MOXe
CAPUYNHUTY NOBIMHI edeKTI, HANMPUKAAA AAEPTIUHY
peakLiio.

- Akwo y Bac actma abo iHLLe 3aXBOpIOBaHHS A€reHb, He
BMKOPWCTOBYIMTE apOMaTK30BaHy OAIIO Y BiAMapioBaYi,
OCKIABKM BOHa MOXKE YCKAQAHUTU AMXAHHS.

- AKwo y Bac aaepris Ha apoMaTH30BaHy OAIO, He
BMKOpMCTOBYIMTE iy Bianapiosadi. AKLwo Bu He
BMEBHEHI, MePeA, BMKOPUCTaHHAM BUMPODYMTE Ha
LWKIpI. HaHecITb Ha WKIpY BHYTPILWHBOT YaCTWHM
PYKM HEBEAMKY KIABKICTb OAIl, MPUOAM3HO KParAio um
MeHLUe. He BMKOpUCTOBYMTE B pasi MOYEPBOHIHHS
abo po3ApPaTyBaHHS. [prManTe NOARAI BiA OYelM Ta
CAM30BKX OOOAOHOK. Y pasi MOYEPBOHIHHS, OMIKY,
cBepbexy abo MoApasHEHHs HeramHO MPUNWHITL
BMKOPWCTaHHA BMPODY. AKLLO BUHMKAE MOAPA3HEHHS,
MNOMUITE MOAPA3HEHY AIASHKY BOAOIO 3 MMAOM,
OCKIABKM Lie MOXe CMPUYMHUTI NOAPA3HEHHS LLKIPW.

YBara

- PeryasapHo nepesipanTe, Un He MOLLKOAMKEHWI WHYP.

- OcTepiranTecs rapsyol Napu Ta rapsyoi BOAM, WO
BMXOAMTD I3 MPUCTPOIO MiA, Yac BUKOPUCTaHHs. [ 1apa i
raps4a BOAQ MOXYTb CIIPUYMHUTIA OMIKM.

- Hacaaka mapoBoro mexaHiamy Moxe CMAbHO
HarpiTMCs | CIPUYMHUTL OMIKK B pa3i TOPKaHHS.

- Llen npucTpin npyaHaYeHnii BUKAIOUHO AAA
NOBYTOBOrO BUKOPUCTaHHS.

- HikoAn He TArHITL MpUCTPIM NO NIAAOSI.

- He cTasTe naaTdopmy BianapioBava Ha CTiA abo

KPICAO, @ TPMManTE il Ha MIAAO3I MiA YaC BUKOPUCTaHHS.

- AKwo wAaHr Habysae U-noaibHoTl dopmu, mapa
KOHAEHCYETBCA Y HpoMY. Lle cnpuunHse HeperyaspHy
noaady napu abo CKanyBaHHA BOAM 3 FOAOBKM
BlAMapioBava.

- He aonyckanTe, wob rapsya napa noTpanasaa Ha
LHYP YKMBAEHHS, KOAW MPUCTPIN MPaLIoE.

- [apa MOXe NOWKOAWUTM UM CIPUYUHKUTI BTPATY
KOABOPY MEBHMX 03A00 MOBEPXOHb CTIH YK ABEPEN.
EAekTpomarHiTHi noas (EMIT)

Lle npuctpin Philips Bianosiaae yciM YiHHIM CTaHAAPTam Ta MPaBOBUM
HOPMaM, LLIO CTOCYIOTBCA BMAVBY EAEKTPOMArHITHVX MOAIB.

mmm HaBKoAULLHE cepepoOBULLLE
- He BuKmnaaniTe NpucTpilt pasoMm i3 3BMYalHMMK NOBYTOBKMM

BIAXOAAMMU, @ 3A3BaNTE MOroO B OPILLIMHIM NMYHKT NMpUMomy
AN MOBTOPHOT Nepepobku. Takmm umHoM Bu aonomMokeTe
3aXMCTUTU AOBKIAAS.

mmm[apaHTia Ta NiATPMMKa
Akwo Bam HeobxiaHa iHGOpMaLLs UM NIATPUMK], BiABIARNTE BeO-canT
www.philips.com/support abo NpounTaiTe OKpEMMit rapaHTIMHWIA TAAOH.

I i i C 71—
Ocbl 3aTThl CaTbIN aAybHbIBOEH KYTTbIKTalMBbI3 oHe Philips KomnaHmscbiHa
Ko keAaiHiz! Philips ycbiHaTbiH KOAAGYABI TOABIK MaiAaAaHY YLLIH SHIMAT WWW.
philips.com/welcome TopabbiHaa TipKeHi3.

mmMaHbI3ADI
KypbIAFbIHBI KOAARHDACTaH BypbIH OCbl MaHbI3AbI

aKMapaTTbl MYKMAT OKbIMN LUbIFbIM, OHbl KEASLLEKTE Kapay
YLIH caKTan KoMbIHbI3.
KayinTi

- KypbIAFbiHbI CyFa Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa
OaTbIpyFa MoHe aFblHAbI CYAbIH aCTblHAQ XYyYyFa
DOAMaNADI.

EckepTty

- Kypaaabl Kocnac OypbiH, OHAR KOPCETIATEH KepHEYAIR
XKEPTIAIKTI KeAl KepHeyiHe CalKeC KeAeTIHIH Texcepin
aAbIHpI3.

- Erep KyparAbIH, LWAHBILKBICHIHAR, CbIMbIHAR HEMece
KYPaAAbIH ©3IHAE, Ke3re KepiHETIH 3aKbiM OOACa,
HeMeCe KypaaAbl TYCIpin aAFaH bOACaHbI3 Hemece
KYPaAAGH Cy aFbil TYPCa, KyPaAAbl KOAAGHOAHDIS.

- KypbiAFbIHBI TIKEAEM TOK Ke3IHE »anFamaHpl3.

- Kypanabl Tekcepy Hemece »KOHAETY YLWIH, OHbl TeK
KaHa Philips oKiMLLUIAIM BepreH KbI3MeT opTaAbiFbiHa
anapblHbi3. KypbIAFbIHbI ©3 OeTIHI3LLIE KoHAEYre
opeKeTTeHbeH3, aMTnece KeMAAIK KyLLiHEH
aMbIPbIAAAbI.

- KyaT cbiMbl 3aKkbiMaaHFaH OOACa, KayinTi »KaF Aai OpbIH
aAmaybl yLUiH oHbl Tek Philips komnanmacbiHag, Philips
PYKCAT eTKEH CEPBUCTIK OPTaAbIKTa Hemece BIAIKTI
MaMaHAap aybICTbIPYbl KEpPeK.

- Kypaa TokKa KOCbIAbIM TypFaHAR, OHbl BaFaaychi3
KanAbIpyFa GOAMaMABI.

- ByA KypbIAFbIHBI 8 >KoHE OAaH »KOFapbl »KacTarbl
6aranap MeH PU3MKaAbIK, CE3y HEMECE OMAaY
KabiAeTTepI LEKTEYAI, He BoAMaca TXKIPUDEC] KaoHe
BIAIMI @3 aAaMAP KaAaFaadyMeH Hemece KypPbIAFbIHbI
Kayinci3 MamAaAaHyFa KaTbICTbl HYCKayAap aAFaH XoHe
DanAaHbBICTbI KayinTepAl TYCIHIEH XaFAalMAd ManAasaHa
anaAbl.

- BymeH yTiKTEen 6oAFaHAR, CY bIAbICHIH TOATbIPFaHAR

Hemece 60CaTKaHAQ, KYPbIAFbIHbI Ta3aAaraHAa Hemece

LWarFaHAQ KOHE KyPbIAFbIHBI a3 YaKbiTKa BoAca Ad

KaAABIPBIN KETKEHAE, alllaHbl PO3ETKaAaH CybIPbIHbI3.

KYPbIAFbIHBI HE OHbIH, KyaT CbiMblH 6ararapAbIH

KOAA@PbI KETMENTIH Xepre KOMbIHbI3.

- bBananapabl bakbiran, oAapAbIH KypaAMeH oiHamayblH
KaAaFaAaHbI3. Ta3anay >koHe MarAaAaHYLWbIHbIH, Kbi3MET
KepCETY KyMbICbIH Haraap HGaKbIAyChbi3 OpblHAAMaYb!
Kepex.

- Kypaaabl TeK »epre TyMblKTaAFaH Kabblpra
poO3eTKacblHa FaHa KOCyFa O0AaAbI.

- Cy blAbICbl 6OC DOAFAHAR, KYPBIAFbIHBI MaNAAAAHOAHBI3.

Always there to help you

Register your product and get support at
www.philips.com/welcome

For more tips on using your product,
please visit www.philips.com/garmentsteamers
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- ByA eHiM cbiFbiHABI Malt YLWiH »obaAaHFaH »oHe
COHbIMEH CbiHaAFaH. Vic CyAbl, ChiFbIHAbI Maw
6ap YMCapTKbILWTbl Hemece backa 3aTTapAbl
apaAacTblpMaHbi3, OUTKEHI €H >KaKCbl HaTVIKEre
XKETNEYIHI3 XaHe aAMePrusaAbIK peakLmsa CUAKTDI
*aHama acepAep TYbIHAQYbl MYMKIH.

- Erep ci3ae acTma Hemece kes KeareH Hacka
OypbiHHaH 6ap eKne aypybl 6oACa, By YTIMHAE MICTI
MalAbl ManAAAAHOaHBI3, OMTKEHI OA ThIHBIC aAyAQ
bIHFANCBI3ABIK TYABIPYbI MYMKIH.

- Wic mMarra ameprmsaHbi3 60ACa, Oy YTirIHAE MICTI
MalAbl NanaasaHbaHbi3. He icTey kepekTiriH
BiAMECEHI3, ManAAAaHY aAAbIHAR TEpPIre CblHam aAblHbI3.
KOABIHBI3ABIH, ILLKI XaFblHAQ LLFbIH MOALLEPA),
WwamameH Bip TaMLLbIHbI HEMeCe OAaH a3blparbiH,
Tepire Tambi3blHbI3. Kpi3apy Hemece TiTipKeHy opbiH
anca, nanaanaHbaHbi3. KesaepAeH »oaHe WhIpbILUTh
KabbIKTapAaH ayAaK yCTaHbi3. Kpi3apy, Kyio, KbiLLy
Hemece TITIpKEHY OpblH aACa, OHIMAI MatAaAaHYAb!
BipAEH TOKTaTbIHpI3. TiTIpKEHY OpbIH aACa, OHAR
3Cep eTIAreH ayMaKThl Ta3aAay YLWiH cabblHAbI CYMEH
XYbIHbI3, OMTKEHI OYA TEPIHI TITIPKEHAIPYI MYMKIH.
Ab6anaaHbi3

- OpAAMbIM CbIMAA 3aKbIMAAPbI XKOKTbIFbIH TEKCEPIM
OTbIPbIHbI3.

- [anaanaHy kesiHae Oy yTiriHeH WhIFaTbIH bICTHIK
OyAaH XaHe bICTbIK CyAaH abanAaHpi3. By »oHe bICTbIK
CY KYMAIPYI MYMKIH.

- DBy yTiri 6acbiHblH KOHABIPMAChI ©T€e bICTbIK BOAYbI
MYMKIH, TUreH >KarAanaa KYMIKTEPre SKeAyl MyMKIH.

- ByA Kypaa Tek yAe KOAAAHYFa »KacaAFaH.

- EwkalaH KypbIAFbIHBEI €AEHAE CYMPEMEHI3 Hemece
TapTnaHb3.

- By yTiriHiH TY6IH CTOAABIH HEMECE OPbIHABIKTHIH
YCTIHE KOMMAaHbI3, OHbIH OpHbIHa OY YTIriHIH TYOIH
nanAaAaHy KesiHAE eAeHre KOMbIHbI3.

- WaaHr U Topi3al 60AbIN MIAIM KaAca, B LAAHITa CyFa
aiHaAaAbl. bya ByAbiH TypakTbl bepiameyiHe Hemece
Oy YTiriHiH, 6acbiHaH Cy TaMLUbIAAPbIHbIH WhIFybIHa
ceben boAaApbl.

- KypbIAFbI KyMbIC ICTEMN TypFaHAa KyaT CbIMblHbIH
bICTbIK OyFa TUIOIHE XKOA BEPMEH;3.

- by Genriai bip Kabbipra Hemece eaeH KabaTTapbiH
3aKbIMAQYbl HEMECE OHCISAEHAIPYI MYMKIH.
DAeKTpoMarHuTTik epictep (MO)

Ocbl Philips KypbIAFbICHI SAEKTPOMArHUTTIK ©picTEpPre KaTbiCTbl GapAbIK,
KOAAGHbICTaFbl CTaHAAPTTap MEH EPEXEAEPre COMKEC KeACAI.

mmm KoplaraH opTal
- KypbiAFbIHBI ©3 KbI3METIH KOPCETIMN TO3FaHHaH KeliH, KYHAEAIKTI

V¥ KOKbICbIMEH Oipre TacTamai, apHaibl »KMHaM aAaTbiH Kepre
KaiTa eHAeY YLWiH eTKi3iHi3. OcblAaliLLa KopLUaFraH OpTaHbl
KOpFayFa KemeKTececis,

mmm KeniAAiK KaHe KoApay
Erep ci3re aknapaT Hemece KOAARY KaXKeT BOACa,

wwwi.philips.com/support canTbiHa KipiHi3 HeMece BOAEK AYHMEXYIIAIK KEMAAIK
NapaKLLacbiH OKbIHbI3.
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Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit from

the support that Philips offers, register your product at
www.philips.com/welcome.

—Important—
Read this important information carefully before you use

the appliance and save it for future reference.

Danger
- Never immerse the appliance in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the appliance
corresponds to the local mains voltage before you
connect the appliance.

- Do not use the appliance if the plug, the mains cord
or the appliance itself shows visible damage, or if the
appliance has been dropped or leaks.

- Do not connect the appliance to a direct current
supply.

- Always retumn the appliance to a service centre
authorised by Philips for examination or repair. Do
not attempt to repair the appliance yourself, otherwise
the guarantee becomes invalid.

- If the mains cord is damaged you must have it
replaced by Philips, a service centre authorised by
Philips or similarly qualified persons in order to avoid a
hazard.

- Never leave the appliance unattended when it is
connected to the mains.

- This appliance can be used by children aged from
8 years and above and persons with reduced physical,
sensory or mental capabilities or lack of experience
and knowledge if they have been given supervision or
instruction conceming use of the appliance in a safe
way and understand the hazards involved.

- When you have finished steaming, when you fill or
empty the water tank, when you perform cleaning
and rinsing and when you leave the appliance even for
a short while, remove the mains plug from the wall
socket.

- Keep the appliance and its mains cord out of reach of
children.

- Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance. Cleaning and user
maintenance shall not be made by children without
supervision.

- Only connect the appliance to an earthed wall socket.

- Do not use the appliance when the water tank is
empty.

- This product has been designed and tested with
essence oil. Do not mix perfume water, softener with
essence oil or other substances as it may not achieve
best result and may cause side effects like allergic
reaction.

- If you have asthma or any other pre-existing lung
disease, avoid using scented oll in the steamer as it
may cause breathing discomfort.

- If you are allergic to scented oil, do not use scented
oil in the steamer. If you are not sure, please do skin
test before using. Apply a small amount, about a drop
or less, to the skin on your inner arm. Do not use if
redness or irritation occurs. Keep away from eyes
and mucous membranes. If redness, burning, itching
or irritation occurs, stop using product immediately. If
irritation does occur then wash with soap and water
to clean the affected area as it may cause skin irration
on skin.

Caution

- Check the mains cord regularly for possible damage.

- Beware of hot steam and hot water that comes out
of the steamer during use. Steam and hot water can
cause bums.

- The nozzle of the steamer head can become
extremely hot and may cause burmns if touched.

- This appliance is intended for household use only.

- Never drag or pull the appliance across the floor.

- Do not place the steamer base on top of table or
chair but rather keep the steamer base on the floor
during usage duration.

- If the hose forms a U shape, steam condenses in the
hose. This causes irregular steam or water droplets to
come out of the steamer head.

- Do not let the mains cord come into contact with hot
steam when the appliance is in operation.

- Steam may damage or cause discolouration of certain
wall or door finishes.

Electromagnetic fields (EMF)

This Philips appliance complies with all applicable standards and regulations
regarding exposure to electromagnetic fields.

mmm Environment
- Do not throw away the appliance with the normal household

waste at the end of its life, but hand it in at an official collection
point for recycling. By doing this, you help to preserve the
environment.

mmm Guarantee and support
If you need information or support, please visit www.philips.com/support or

read the separate worldwide guarantee leaflet.

PYCCKUH
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['lo3apaBAsieM C MOKYMKOM U NpuseTcTBYeM B KAybe Philips! HTobbl
BOCMOABb30BaTbCSA BCEMM MpenmMyLLiecTBamm noaaepki Philips,
3aperncTpupynTe NPOAYKT Ha Beb-carite www.philips.com/welcome.

B A K H O e
I_IepeA Ha4YaAOM 3KCMAyaTaLn r|p1/16opa BHMMATEABHO

O3HAKOMbTECH C HACTOALLIMM BYKAETOM W COXpaHUTE
€ro AN AAABHENLLETO MNCMOABL30OBAHMSA B KayecTse
CMPaBOYHOrO MaTepUana.

OnacHo!
- 3anpeLlaeTca norpy»KaTtb Mprbop B BOAY WA APYrie

HKNAKOCTH, @ TAKXKE MNMPOMbIBATb €0 MOA Cprel;I BOAbI.

MpeaynpexkaeHune
- [lepea noakaloueHriem npubopa yoeanTecs, 4To
YKa3aHHOE Ha HEM HOMWHaABHOE HanpsiXeHne
COOTBETCTBYET HAMPSHKEHMIO MECTHOM SAEKTPOCETU.
- He nonbsynTech NprbopoMm, ecAn ceTesast BUAKA,
CETEBOM WHYP WAV CaM MpMBOP MMEIOT BUAMMbIE

MOBPEXAEHMS, @ TaKXKE €CAV MPUOOP POHSAAN, AL OH
MpoTeKaeT.

- He noakaiovarnTe npubop K NCTOUHMKY
SAEKTPOMUTaHMs MOCTOSHHOrO TOKa.

- AAA MPOBEPKM MAM PeMOHTa Nprbopa cAreayeT
00paLLATbCA TOABKO B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHbIN
LeHTp Philips. He nbimarTech BEINOAHSATL pEMOHT
Nprbopa CaMOCTOATEABHO, B MPOTMBHOM CAYy4ae
rapaHTUIMHbIe 0bA3aTeAbCTBA YTPAUMBAIOT CBOIO CUAY.

- B cayvae nospexaeHms ceTeBoro LWHypa ero
HEOOXOANMO 3aMeHUTb. 4TObbI obecneunTb
Be30nacHyto 3KCMAyaTaLmio Nprbopa, 3ameHsanTe
LIHYP TOABKO B aBTOPW30OBAHHOM CEPBUCHOM LIEHTPe
Philips nan B cepercHOM LIEHTpE C NepCOHaAOM
aHAAOTMYHOM KBaANUKALMM.

- He ocTaBaariTe BKAIOYEHHBIN B CETb MpMOOpP 6e3
npucMoTpa.

- AeTu cTaple 8 AeT 1 ALa C OrpaHNYeHHbIMM
BO3MO>HOCTAMMN CEHCOPHOM CUCTEMbI MAM
OrpPaHUYEHHbBIMM YMCTBEHHbBIMM AW UBNHECKMMM
CMOCOBHOCTAMM, @ TaKXKE AUl C HEAOCTATOUHBIM
OMBITOM M 3HaHMAMM MOTYT MOAB30BATLCA 3TUM
NPMOOPOM MOA MPUCMOTPOM MAM MOCAE MOAYHEHMS
MHCTPYKLMIM O BE30MacHOM MCMOAL30BaHMK Nprbopa
M MOTEHLIMAABHBIX OMACHOCTAX.

- [lo oKoHYaHWM OTMapKBaHWs, MPK HAMOAHEHMN
VAV OMYCTOLLEHWW Pe3epBYapa AAS BOAbI, MpK
MPOBEAEHUM OUMCTKM M MPOMBIBKM, & TaKXKE OCTaBASIS
nprbop 6e3 MpUCMOTpa ABKE Ha KOPOTKOE BPeEMS,
OTKAIOYaTE CETEBOM LUHYP OT SAEKTPOCETM.

- XpaHuTe nNprbop 1 CETEBOW LUHYP B HEAOCTYMHOM
AA AETEN MECTE,

He no3soasiiTe AeTaAM MrpaTh ¢ nprbopom. AeTu
MOTYT OCYLLECTBASTb OUUCTKY U YXOA 33 MPMOOPOM
TOABKO MOA MPUCMOTPOM B3POCABIX.

- [loakaouarTe MpUOOP TOABKO K 3a3EMAEHHOWM

po3eTKe.

He mcnoabsyriTe npmbop, ecan pesepyap AAS BOADI

MycT.

- 2To un3aeAve BbIAO MPOTECTUPOBAHO U pa3paboTaHo
CNEeLMAAbHO AAA MCMOAB30BAHMA C SPMPHbBIMM
MacAamu. He 1McroAb3yrTe OAHOBPEMEHHO AYLIMCTYIO
BOAY WA KOHAMLIMOHEP C 3PUPHBIM MACAOM WAM
APYTVIM BELLECTBOM, TaK KaK 3TO HE MOMOXET
AOCTMYb HaUAYULLErO pe3yAbTaTa M MOXKET Bbl3BaTb
NobouYHbIE 3PdEKTbI, HAMPUMEP aAEPTUYECKYIO
peakLyio.

- Ecav Bbl cTpasaeTe acTMoM 1AM APYTM
3a00AEBaAHMEM AETKMX, HE UCMOAB3YIMTE 3PUPHbIE
MacAa AASt OTMapKBaHKs, Tak Kak 3TO MOXET BbI3BaTb
3aTpyAHEHME AbIXaHWS.

- Ecav Bbl cTpasaeTe ameprmelt Ha adUpHbIE MacAa,

HEe NCMOAL3YWTE WX Npy oTnapueaHuu. [ 1pu

HaANYMM COMHEHMI BBINMOAHWUTE KOXHbIN TECT

nepeA MCMOoAb30BaHMeEM. HaHecuTe Ha BHYyTPEeHHIo0
MOBEPXHOCTb PYKN HEOOALLIOE KOAMHECTBO BeLLEeCTBa
(He boAbLLE KanAM). B caydae nosiBAeHWS MOKpacHeHMs
VAV PA3APKEHMSA MCMOAL30BaHKE NMPOTUBOMOKA3aHO.
ObeperanTe raaza 1 cAU3MCTYIO 0BOAOUKY. [ 1pK
NOSBAEHUM MOKPACHEHMSA, #OKEHNS, 3yAd MAM
PasAPaXKEHMS Cpa3y »Ke NMpeKpaTuTe NCMOAb30BaHME
n3aeAvs. [py NOSBAEHMM pasAPXKEHMS MPOMONTE
MOBPEXAEHHbIN YH4aCTOK C MBIAOM 1 BOAOM.
BHumaHue!

- PeryaspHo nposepsnTe, He MOBpEXAEH A1 CETEBOM
LUHYP.

- OcTteperanTech BbiXOAQ FOPAYEro Napa M BOAbI BO
Bpems paboTbl Npubopa. [ opaunii map 1 BoAa MoryT
CTaTb MPUYMHOM OXKOrOB.

- [IpvKOCHOBEHME K CMABHO HarpeTOMY MapoBOMY
COMAY OTMapMBaTEAST MOXET MPUBECTM K OXOraMm.

- [pnbop npeaHasHaueH TOABKO AN AOMALLHErO
MCMOAB3OBAHMA.

- Hukoraa He nepeapuranTe/TaHMTEe NPUMOOP MO MOAY.

- Bo Bpems paboTbl nprbopa He cTaBbTe OCHOBaHMeE
OTMapuBaTeAd Ha CTOA AU CTYA, YCTaHaBAVBaNTE
OCHOBaHWE Ha MOA.

- Ecav waaHr npuHumaeT U-06pasHyto dopmy, B Hem
HaYMHAET CKanAMBaTbCA KOHAEHCAT. DTO MPUBOAUT K
HEPaBHOMEPHOWM MoAaYe Mapa MAW MOSBAEHMIO KaneAb
BOAbI B COMAE OTMapuBaTEeAS.

- He aonyckanTe KOHTaKTa CeTEBOro LWHypa C ropsymm
NapoM BO BpeMsi paboTbl Mprbopa.

- O0bpaboTKa MapoM MOXET MPUBECTU K MOBPEKAEHMIO
VAV USMEHEHMIO LIBETa HEKOTOPbIX TUMOB
MOBEPXHOCTEN CTEH 1 ABEPEM.

DAeKTpoMarHuTHble noasa (AMI)

S71oT npubop Philips cooTBeTcTBYeT BCEM MPUMEHMMBIM CTaHAAPTaM U
HOPMaM MO BO3AENCTBUIO SAEKTPOMArHUTHBIX MOAEMN.

m321UTA OKPYIKAIOLLLEM CPE A b |
- [ocre okoHYaHWA CpoKa CAY>KObI He BbibpachiBaiTe
npr1bop BMeCTe C BbITOBbIMM OTXOAAMM. [lepeaaiiTe ero B
CNELMAAVBUPOBAHHBIN MYHKT AASI AQABHEVILLIEN YTUAM3ALMM.
TaKkvM 06pa3oM Bbl MOMOXKETE 3aLLUTUTL OKPYXKAIOLLYIO CPEAY.

mmm["apaHTUA U NoaAep>KKa
ANA MOAYHEHWA NOAAEPXKKI WAV MHOPMALIMA NoceTUTe Beb-canT

www.philips.com/support MAu 03HakoMbTECh € MHGOPMALIMEN Ha rapaHTUMHOM
TanoHe.

TURKCE

I G
UrlinG satin aldiginiz icin tesekkir ederiz; Philips'e hos geldiniz! Philips tarafindan
sunulan destekten tam olarak yararlanabilmek icin
www.philips.com/welcome adresinde Uriin kaydinizi yaptinn.

m=Onemli
Cihazi kullanmadan énce bu dnemli bilgileri dikkatlice

okuyun ve gelecekte basvurmak Uzere saklayin.

Tehlike

- Cihaz kesinlikle suya veya baska bir siviya batirmayin ya
da muslukta durulamayin.
Uyari

- Cihazi prize takmadan 6nce, Ustiinde yazili olan
gerilimin, evinizdeki sebeke gerilimiyle ayni olup
olmadigini kontrol edin.

- Fig, elektrik kablosu veya cihazin kendisinde gozle
goruldr bir hasar varsa, cihaz dismusse veya cihazda
sizinti varsa, cihaz kullanmayin.

Cihazi dogru akim kaynagina baglamayin.

- Cihazi kontrol veya onarm icin her zaman yetkili bir
Philips servis merkezine génderin. Cihazi kendiniz
onarmaya calisirsaniz garantiniz gecerliligini yitirir

- Elektrik kablosu hasarliysa bir tehlike olusturmasini
onlemek icin kablonun mutlaka Philips'in yetki verdigi
bir servis merkezi veya benzer sekilde yetkilendirilmis
kisiler tarafindan degistirilmesini saglayin.

- Cihaz elektrige bagliyken asla gbzetimsiz birakmayin.

- Bu cihazin 8 yasin tzerindeki cocuklar ve fiziksel,
motor ya da zihinsel becerileri gelismemis veya bilgi
ve tecribe agisindan eksik kisiler tarafindan kullanimi
sadece bu kisilerin nezaretinden sorumlu kisilerin
bulunmasi veya cihazin givenli kullanim talimatlarinin
bu kisilere saglanmasi ve olasi tehlikelerin anlatimasi
durumunda mdmkinddr.

- Buharlama islemini tamamladiktan sonra, su haznesini
doldururken veya bosaltirken, temizleme ve yikama
islemlerini gerceklestirirken ve cihazi kullanmaya kisa bir
sure icin bile olsa ara verdiginizde, fisi prizden ¢ikann.

- Cihazi ve elektrik kablosunu cocuklarin
erisemeyecekleri yerlerde saklayin.

- Kigtk ¢ocuklarin cihazla oynamalar engellenmelidir:
Temizleme ve kullanici bakimi, nezaret edilmeyen
cocuklarca yapilmamalidir:

- Cihazi sadece toprakli prize takin.

- Su haznesi bosken cihazi kullanmayin.

- Bu Urlin esans yagiyla tasarlanmis ve test edilmistir.
ParfimlU su, esans yagll yumusatici veya bagka
maddeler kanstirmayin. Bunlar en iyi sonucu vermez ve
alerjik reaksiyon gibi yan etkilere neden olabilir

- Astiminiz veya dnceden var olan bir akciger hastaliginiz
varsa buhar Ureticide kokulu yag kullanmayin; kokulu
yag nefes rahatsizligina neden olabilir

- Kokulu yaga alerjiniz varsa buhar Ureticide kokulu yag
kullanmayin. Emin degilseniz kullanmadan dnce IGtfen
cildinizde deneyin. Kolunuzun i¢ kismina az miktarda
(bir damla veya daha az) yag damlatin. Cildiniz kizanrsa
veya tahris olursa yagr kullanmayin. Gozlere ve mukoza
zarlanina temas ettirmeyin. Kizanklik, yanma, kasinti veya
tahris olusursa derhal Grind kullanmayi birakin. Tahris
olusursa etkilenen bdlgeyi sabunlu suyla yikayarak
temizleyin; aksi takdirde ciltte tahrise neden olabilir

Dikkat

- Olasl hasarlara karsi elektrik kablosunu dizenli olarak
kontrol edin.

- Kullanim sirasinda buhar Ureticiden cikan sicak buhara
ve sicak suya karsi dikkatli olun. Buhar ve sicak su
yaniklara yol agabilir

- Buhar Ureticinin bagligr asin 1sinabilir ve dokunuldugunda
yaniklara yol agabilir

- Bu cihaz sadece evde kullanim icin tasarlanmistir:

- Cihaz asla zeminde striklemeyin veya ¢cekmeyin.

- Buhar Ureticinin tabanini masa veya sandalyenin
Uzerine yerlestirmeyin. Kullanim stresi boyunca buhar
Ureticinin tabaninin zemine temas ettiginden emin olun.

- Hortumun U seklini almasi durumunda, buhar
hortumda yogunlasir: Bu, diizensiz buhara ya da suyun
buhar Uretici basligindan damlamasina neden olur.

- Cihaz calisirken, elektrik kablosunun sicak buhar ile
temas etmesine izin vermeyin.

- Buhar, belirli tirde duvarlara veya kapi cilalarina zarar
verebilir veya renklerinin bozulmasina neden olabilir
Elektromanyetik alanlar (EMF)

Bu Philips cihaz, elektromanyetik alanlara maruz kalmaya iliskin gecerli tim
standartlara ve diizenlemelere uygundur.

mmm Cevre
- Kullanim 6mri sonunda cihazi normal evsel atiklarinizla birlikte

atmayin; geri déntisim igin resmi toplama noktalarina teslim edin.
Boylece, cevrenin korunmasina yardmei olursunuz.

mmm Garanti ve destek
Bilgi veya destege ihtiyac duyarsaniz lttfen www.philips.com/support adresini

ziyaret edin veya dlnya capinda garanti kitapgigini okuyun.

POLSKI

= Wprowadzenie
Gratulujemy zakupu i witamy w gronie uzytkownikéw produktéw Philips! Aby w
pefni skorzysta¢ z obstugi $wiadczonej przez firme Philips, nalezy zarejestrowac
zakupiony produkt na stronie www.philips.com/welcome.

m=Wazne
Przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia, zapozna

sie doktadnie z tg ulotka informacyjna | zachowaj ja w

razie potrzeby.
Niebezpieczenstwo

- Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie ani innym ptynie.
Nie optukuj go pod biezaca woda.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij sig, ze napigcie
podane na urzadzeniu jest zgodne z napieciem w sieci
elektrycznej.

- Nie korzystaj z urzadzenia, jesli uszkodzona jest
wtyczka, przewdd sieciowy lub samo urzadzenie, albo
jesli urzadzenie zostato upuszczone badz przecieka.

- Nie podfaczaj urzadzenia do gniazdka pradu statego.

- Koniecznos¢ przegladu lub naprawy urzadzenia zawsze
zgtaszaj do autoryzowanego centrum serwisowego
firmy Philips. Nie podejmuj samodzielnych préb
naprawy urzadzenia. Spowoduje to uniewaznienie
gwarandji.

- Ze wzgleddw bezpieczehstwa wymiang uszkodzonego
przewodu sieciowego zle¢ autoryzowanemu
centrum serwisowemu firmy Philips lub odpowiednio
wykwalifikowanej osobie.

- Nigdy nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru, gdy jest
ono podfaczone do sieci elektryczne.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku
powyzej 8 lat oraz osoby z ograniczonymi zdolnosciami
fizycznymi, sensorycznymi lub umystowymi, a takze
nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w zakresie
uzytkowania tego typu urzadzen, pod warunkiem, ze
beda one nadzorowane lub zostang poinstruowane
na temat korzystania z tego urzadzenia w bezpieczny
sposob oraz zostang poinformowane o potencjalnych
zagrozeniach.

- Po zakonczeniu prasowania parowego, podczas
napetiania/oprdzniania zbiorniczka wody, podczas
czyszczenia/ptukania urzadzenia lub gdy urzadzenie
pozostaje bez nadzoru nawet przez krdtka chwile,
odfacz przewdd sieciowy od gniazdka elektrycznego.

- Przechowuj urzadzenie oraz przewdd sieciowy poza
zasiggiem dzieci.

- Nie pozwalaj dzieciom bawic¢ si¢ urzadzeniem. Dzieci
chcace pomdc w czyszczeniu i obstudze urzadzenia
zawsze powinny to robi¢ pod nadzorem dorostych.

- Podfaczaj urzadzenie wyfacznie do uziemionego
gniazdka elektrycznego.

- Nie korzystaj z urzadzenia, gdy zbiorniczek wody jest
pusty.

- Ten produkt zostat zaprojektowany i przetestowany
do uzycia z olejkami eterycznymi. Nie mieszaj z
olejkiem eterycznym wody perfumowanej, ptyndw
zmigkczajacych ani innych substangji, poniewaz
moze to doprowadzi¢ do uzyskania nie najlepszych
rezultatdw, a takze spowodowac skutki uboczne, takie
Jak reakcje alergiczne.

- Jedli cierpisz na astme lub inna chorobe ptuc, unikaj
uzywania olejkdw zapachowych w steamerze,
poniewaz moze to powodowac trudnosci w
oddychaniu.

- Jesli masz alergie na olejki zapachowe, nie uzywaj
ich w steamerze. Jesli nie masz pewnosci, przed
uzyciem wykonaj test na skdrze. Natéz niewielka ilos¢
(krople lub mniej) na skére po wewngtrznej stronie
ramienia. Nie uzywaj w przypadku zaczerwienienia
lub podraznienia skory. Trzymaj z dala od oczu i
bton $luzowych. Natychmiast przerwij uzytkowanie
produktu w przypadku wystapienia zaczerwienienia,
pieczenia, swedzenia lub podraznienia skory. W
przypadku podraznienia skdry umyj podraznione
miejsce woda z mydtem, aby zapobiec wystapieniu
zmian skdérnych.

Uwaga

- Regularnie sprawdzaj, czy przewdd sieciowy nie jest
uszkodzony.

- Uwazaj na goraca pare i wode wydobywajaca sie ze
steamera podczas jego uzytkowania. Para wodna i
goraca woda moga spowodowac oparzenia.

- Nasadka dyszy parowej moze by¢ bardzo rozgrzana |
dotkniecie je] moze spowodowac oparzenia.

- Urzadzenie jest przeznaczone wyfacznie do uzytku
domowego.

- Nigdy nie przesuwaj ani nie przeciagaj urzadzenia po
podtodze.

- Nie umieszczaj podstawy steamera na stole ani na
krzedle. Stargj sig, aby podczas uzytkowania znajdowata
sie ona na podtodze.

- Gdy waz przybiera ksztatt litery ,,U", para skrapla sie
w jego wnetrzu. Moze to powodowac nieregularne
uwalnianie pary lub wydobywanie sie kropli wody z
dyszy parowej.

- Nie dopuszczaj do kontaktu przewodu sieciowego z
goraca parg podczas uzytkowania urzadzenia.

- Para moze spowodowac uszkodzenie badz
doprowadzi¢ do przebarwienia niektdrych powierzchni
scian lub drzwi.

Pola elektromagnetyczne (EMF)

To urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy i jest zgodne z wszystkimi
przepisami dotyczacymi narazenia na dziafanie pdl elektromagnetycznych.

mmm Ochrona Srodowiska
- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz ze zwyklymi

odpadami gospodarstwa domowego — nalezy odda¢ je do
punktu zbidrki surowcdw wtérnych w celu utylizadji. Postepujac
W powyzszy sposob, pomagasz chroni¢ Srodowisko.

[ ]
mm Gwarancja i pomoc techniczna e —————
Jesli potrzebujesz pomocy lub dodatkowych informacji, odwiedz strone
www.philips.com/support lub zapoznaj si¢ z oddzielng ulotka gwarancyjna.

EAANHNIKA

mm Eicaywyr)
Juyxapnmpela yla Ty ayopd odg Kat kahwg npbate om Philips! Na va
enmwernBeite TANPWG amméd Ty uttooTpLEn Tou Tpoodepet 1 Philips,

onAware To TTpoidv oag om SievBuvon www.philips.com/welcome.

2 1 LAVTIKO!
AlaaocTe auTeg TIG ONPAVTIKEG TIANPodopieg
TIPOCEKTLIKA TTPLV X PNOLHOTIOINOETE TT) CUCKEUT| KAl
GUAAETE TIC Yia peMoVTIKT avadopd.

Kivduvog

- Mnv BuBiCeTe TTOTE TN OUOKEUT| OE VEPO 1) O€
OTTOLOANTTOTE AAO UYPO KAl PNV TNV EETTAEVETE |Le
vepd Bpuong.

MposidoTtroinon

- EAéy&re €av n Tdon mou avaypddeTal o cuoKeun
QVTIOTOLXEL OTNV TOTTIKT) TAON PEUNATOG TTPOTOU
OUVOETETE T CUOKEUN).

- Mnv xpnolpotroleiTe TN ouokeun av To dIg, To
kaAwdlo 1 n idla n ouokeun TTapouctalel KArola
opatr) $Bopd 1) av 1 CUCKEUN £XEL TTEOEL KATW T
£xel dlappor).

- Mnv ouvdEeTe TTOTE TN CUOKEUT) OF AREON
Tpododooia peuparoc.

- [1a €Aeyyo 1) €TMIOKEUT) TNG OUOKEUTG, va
arreuBuveoTe TTAvTa o€ £va €0UCIOO0TNUEVO
kevTpo oepfig ™g Philips. Mnv emiyetprioeTe va
emoLopPBWOETE TN CUCKEUT| LOVOL 0Ag, OlaPOoPETIKA
n €yyunon Ba karaoTel akupn.

- Av T0 KaAWALo uttooTel $Bopa, Ba TpETel va
avTikataoTabel amd €va KEVTPO ETTIOKEUWY
e€oualodommpevo aro T Philips 1y ammo e€iocou
e€eIOIKEUPEVA ATOUA TTPOC ATTodUYT) KIvOUVOU.

- Mnv adrveTe TTOTE T CUOKEUT) XWPIG €TTIBAEYN
oTav eival ouvdedepévn oTo PEUNA.

- AuTr n ouokeur) umopel va xpnotporoindei aro
madld amo 8 eTwv Kal TTavw Kat arnod Atopa
IE TTEPLOPLOMEVEG CWHATIKEG, AloBNTAPLEG T
SlavoNTIKEG LKAVOTNTEG T} ATTo ATOPA XwWpIG
guTTELpia KAl YVWon), e TNV TIpoUTtoBeom OTL ™
XPNOLUOTTOLOUY UTTO ETTITAPNON 1) OTL £X0UV AAPEL
odnyleg oxeTIkA e TV acdaAr|) TnG Xeron Kat
KATAVOOUV TOUG EVEXONEVOUCG KIVOUVOUG,

OTav TeAelwveTe TO OLOEPWA e ATHO, OTaV
YepiCeTe 1) adelaleTe To doxeio vepou, dTav
kabapiCeTe Kal EETTAEVETE TN CUOKEUT) Kal OTAV
adriveTe TN CUOKEUT £€0TW KAl yia Alyo, va
armroouvdEeTe TO BUoUa TTAPOXNG PEUHATOC artd TV
mpica.

- KpamoTe T ouokeur| kat To KaAwdLO TG pHakpLld
aro Ta madld.

- Tamaidia Ba TpeTeL va eTTBAETTOVTAL TIPOKELEVOU
va dlaocdaAioTel 6T dev Ba Trailouv e T CUoKEU).
Ta madia dev mperel va kabapiCouv kat va
OUVTNPOUV TN CUOCKEUN XWPIG ETTLTT)PNON.

- 2UVOEETE TN OUOKEUT) HOvVo o€ TTpiCa Je yelwon),

- Mnv xpnolporroteite Tn ouokeur) oTav 1 de€apevr
vepou eival adela.

- AUTO TO TTPOIOV £xel oxedlaoTel Kal QOKINAOTEL e
alBeplo €hato. Mnv avaperyvUeTe ApWATIOHEVO
VEPO, MAAAKTIKO He alBeplo €Aalo 1) AAAeg ouaoieg,
KaBwg evOEXETAL VA PNV EXETE TA KAAUTEPA
arroTeAéopaTa Kat evOEXETAL va TIPOKANBoUv
QveTTBUUNTEG EVEPYELEC, OTTWG AMNEPYIKT)
avTidpaon.

- Av g€xeTe aoBua 1) aMn TipoUTtapyouca
QvartveuaoTLKT) VOOO, ATToQUYETE TN XPNON
APWHATIKWY €AAlWY OTOV ATHOCIOEPWTT), KABWG
evdexeTal va pokAnBei duodpopia oy avartvor.

- Av g£xeTe aMepyia oTa apwparika eaala, gnv Ta
XPNOLUOTIOLEITE OTOV aTHOOLOEPWTT). Av dev eloTe
BeBatol, dokipdoTe Ta oTo dEpUa oag TpLv anod T
xprion. EbapuooTe pikpry moootTa, pia otayodva
N AlyOTEPO, OTO O€PUA OAC, OTO ECWTEPIKO TOU
Bpayiova. Mnv To xpnoLHoTTOINCETE av TIPOKANOEL
epubpotTa 1 epebiouoc. KpamoTe pakpld amo
TA MATLA KAL TOUG PAEVWWOYOVOUG. 2 € TTERITTTWON
TTIPOKANONG £puUBPOTTAC, KVNOMOU, £pe0IOMOU N
aioBnong kadiparog, dlakoyTe auécws T XPNoN
TOU TTPOIOVTOC. 2.€ TTIEPITTTWOT) £pEOLOMOU, TTAUVETE
e oarouvt Kal vepo yla va kabapioete v
TAnyeloa Treptoxn, kabBwg evoexeTal va TTpokAnBel
epeBLopog Tou dEPUATOC.

Mpocoxn

- EAéyxeTe TakTika To kaAwdlo yia mhavry popd.

- Na eioTe 101aitepa MpooeKkTIKOL e TO (e0TO ATUO
Kal To vepod TTou PByaivel armod Tov aTHooLOEPWT)
oTav Tov Xpnotuorroteite. O aTUOC KAl TO KAUuTO
VEPO UTTOPOUV VA TIPOKAAECOUV £yKAUUATA.

- O atpootdepwg prmopel va ¢Tdoel oe e€alpeTIKA
uPnAn Beppokpacia kal PImopel va TTpOoKaAEoEL
gyKkaupara oe orolov To ayyicel.

- AuTr) n ouokeur TTPooPICETAL YIaA OLKLAKT) XPTON
LOVO.

- Mnv oupeTe 1) TpaPriete ™ cuokeur) oTo dartedo.

- Kara m didpkela TG xpriong, unv TotrobeTeiTe
™ Bdon Tou aTpooldepwWTH TTAvw o€ TParrelL 1
KapEKAQ, AA\A OTO TTATWHA.

- Av 0 eUKauTTOG owAnvag oxnuariCel eva U, o
ATHOG CUMTTUKVWVETAL OTOV EUKAUTTTO CWANVA.
AUTO TTpoKaAel akavovioTo aTuo 1 Byaivouv
OTQYOVEG VEPOU aro TNV KeGAAT| TOU ATHOOLOEPWTN.

- Mnv a¢ryvete To kKaAwdlo va £pbel oe eTadn pe
KaQuTO aTpod OTav n CUOKEUT) eival oe AetToupyia.

- O arpog propel va karaoTpeel 1) va
aroY PWHATIOEL OPLOMEVA UAIKA OE TOLXOUG T
TTOPTEG.

HAekTpopayvntika media (EMF)

H ouykexpiuévn ouokeun g Philips ouppopdwveTal pe 0Aa Ta
LoYUovVTa TTPOTUTIA KAl TOUG KAVOVIOHOUG OXETIKA [e TNV €KBeom o€
NAekTpopayvnTika media.

mm[Mepifaiiov

- 2710 TéAOG TNG CWnG TNG CUCKEUNG KNV TV TTeTaeTe pali
|E Ta ouvnBLopeva armoppipaTa Tou oTTiTiou 0ag, ala
TIapadwoTe TNV O€ £va £TTIONHO ONKEIo CUNOYNG Yia
avaxkukAwon. Me autdév Tov TpoTto Ba oupdieTe otV
TipooTacia Tou TePLBAMOoVTOG.

mm Eyyunon kat utroothpign
Av xpelaleote Anpodopieg 1) ummooTrpLen, emmokedTeiTe TN dteUBuvon
www.philips.com/support 1} dlaBdoTe To EexwploTd PuAaEdio Tg SleBvolg
eyyunong.

CESTINA

I U v —
Spolecnost Philips Vam gratuluje ke koupi a vitd Vas! Chcete-li pIné vyuzivat
vyhod, které nabizf spolecnost Philips, zaregistrujte sv{j vyrobek na webovych
strankdch www.philips.com/welcome.

mmDulezité

Pred pouzitim pfistroje si peclivé prectéte tuto prirucku

s dUlezitymi informacemi a uschovejte ji pro budoucf

pouziti.
Nebezpedi

- Pristroj nikdy neponorfujte do vody nebo jiné kapaliny
ani jej neproplachujte pod tekouci vodou.
Varovani

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda
napéti uvedené na pristroji souhlasi s napétim v mistnf
elektricke siti.

- Pristroj nepouzivejte, pokud je viditelné poskozena
zastreka, sitovy kabel nebo samotny pristroj, ani pokud
pristroj spadl na zem nebo z n&j odkapavd voda.

- Nepripojujte zarizeni k prfmému prfvodu proudu.

- Kontrolu nebo opravu pristroje sveérte vzdy servisu
spolecnosti Philips. Nepokousejte se pristroj sami
opravovat, jinak zdruka prestane byt platna.

- Pokud je poskozen napdjeci kabel, musi jeho vyménu
proveést spolecnost Philips, autorizovany servis
spolecnosti Philips nebo obdobné kvalifikovanf
pracovnici, aby se predeslo moznému nebezpedi.

- Pristroj pripojeny k sfti nikdy nenechdvejte bez dozoru.

- Déti od 8 let véku a osoby s omezenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo
nedostatkem zkusenosti a znalosti mohou tento
pristroj pouZzivat v pripadé, Ze jsou pod dohledem
nebo byly pouceny o bezpecném pouzivani pristroje a
chapou rizika, kterd mohou hrozit.

- Po dokonceni naparovani, kdyz plnite nebo
vyprazdiujete vodni nddrzku, kdyz provddite cisténi
a proplachovani a kdyz nechdte pristroj chvili stat,
vyndejte zdstrcku z elektrickeé zdsuvky.

- Pristroj a napdjeci kabel udrzujte mimo dosah détf.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.
Cisténf a uzivatelskou Udrzbu nesmf provadét déti bez
dozoru.

- Pristroj pfipojujte vyhradné do ddné€ uzemnénych
zdsuvek.

- Nepouzivejte pristroj, pokud je vodni nddrzka prazdna.

- Tento vyrobek byl navrZen a testovdn za pouzitf
esencidlniho oleje. Nemichejte parfémovou vodu,
zmeékcovac s esencidlnim olejem ani jiné latky, protoZe
by nemuselo byt dosazeno nejlepsiho vysledku a
mohlo by dojt k vedlejsim ucinkdm, napriklad alergické
reakci.

- Pokud mdte astma nebo trpfte jinym, jiz drive
existujicim onemocnénim plic, pouziti vonného
oleje v naparovadi se vyhnéte, protoze to muize vést
k dychacim obtfzim.

- Pokud trpite alergif na vonny olej, vonny olej
v naparovaci nepouzivejte. Pokud si nejste jisti,

provedte pred pouzitim koznf test. Naneste malé
mnoZzstvi, asi jednu kapku nebo méné, na vnitinf stranu
paze. Pokud se objevi zarudnutf nebo podrdzdént, olej
nepouzivejte. Zabrarite kontaktu s ocima a sliznicemi.
Pokud se objevi zarudnuti, palenf, svédéni nebo
podrdzdeéni, prestarite vyrobek ihned pouZzivat. Pokud
se objevi podrdzdéni, omyjte postizené misto mydlem
a vodou, protoZe by mohlo dochdzet k dalsimu
podrazdeni pokozky.

Upozornéni

- Pravidelné kontrolujte, zda nenf poskozen napdjeci
kabel.

- Ddvejte pozor na horkou péru a horkou vodu, kterd
pri pouziti vychdzi z naparovace. Para a horkd voda
mohou zpUsobit popdleniny.

- Hubice hlavy naparovace se muize silné zahrat a pri
dotyku muze zpusobit popdlent.

- Pristroj je urcen vyhradné pro pouziti v domdacnosti.

- Nikdy netahejte pfistroj po podlaze.

- Nepoklddejte zdkladnu naparovace na desku
stolu nebo Zidle, radé€ji béhem pouzivani zakladnu
naparovace poklddejte na podlahu.

- Jestlize hadice vytvor{ tvar U, pdra se v hadici
kondenzuje. To zpdsobuje nepravidelnou tvorbu pary
nebo odkapavani vody z hlavy naparovace.

- Pri pouzivani pristroje se napdjeci kabel nesmf dostat
do kontaktu s horkou parou.

- Pdra miZe poskodit nebo odbarvit urité povrchové
Upravy stén ¢i dverf.

Elektromagneticka pole (EMP)

Tento pristroj Philips odpovidd viem platnym normam a predpistim tykajicim se
elektromagnetickych polf.

mm7jivotni prostiedi

- Az pristroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komundlniho
odpadu, ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci.
Pomdzete tim zachovat Zivotn( prostredi.

mm7 3ruka a podpora
Vice informaci a podpory naleznete na adrese www.philips.com/support nebo

samostatném zdrucnim listu s celosvétovou platnostf.

BbAITAPCKM
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[No3apaBAeHys 3a BallaTa MoKynka U Aobpe aoluav Bbs Philips! 3a aa ce

Bb3MOA3BATE M3LAAO OT NpeaaaraHaTa oT Philips moaApbKKa, perncTpupanTe
npoaykTa cu Ha aapec www.philips.com/welcome.

[peAl A M3MOA3BATE YPeAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO

Tasu BaXkKHa MHGOPMALMIS M A 3ara3eTe 3a CrpaBka B
ObaeLLe.
OnacHocT

- Hukora He noTansanTe 3aABMKBALLMA OAOK BbB BOAA
WAV APYra TEUYHOCT U He rO MUMTE C Tevallla BOAA.
MpeaynpexxkapeHue

- [lpean Aa BKAIOUMTE YPEAR B EAEKTPUYECKM
KOHTaKT, MPOBEPETE AAAM MOCOUEHOTO BbPXY
YpeAa HanpexeHue oTroBaps Ha TOBa Ha MeCcTHaTa
eAeKTpUYecka Mpexa.

- He n3noasBaniTe ypeaa, ako LENCEABT, 3aXpaHBaLLmaT
KabeA MAM CaMUSIT YPEA MMAT BUAMMU MOBPEAM, KaKTO
M aKO YPEADBT € MaAaA MAU Tede.

- He cBbp3BariTe ypeaa KbM 3axpaHBalla Mpexa ¢
MOCTOSIHEH TOK.

- 3a MpoBepKa WAV PEMOHT HOCETE YPeAa B
ymbAHOMOoLeH oT Philips cepeis. He onuteanTe
A3 PEMOHTMPATE YpeAa Camu, B MPOTMBEH CAydam
rapaHUMsiTa CTaBa HEBaAMAHA.

- C oraea npeaoTBpaTsBaHE Ha OMACHOCT, Mpu
MoBpeAa B 3axpaHBallins KabeA Ton Tpsibea Aa Obae
cmerHeH oT Philips, oTopusmpan ot Philips cepsu3 nan
KBAAMOULIMPAH TEXHMK.

- Hwkora He ocTaBsanTe ypeaa 6e3 HabAaloAeHMe, KoraTo
€ BKAIOYEH.

- To3u ypea MOXe Aa ce M3MOA3Ba OT Aelia Ha
Bb3PaCT HaA 8 MOAMHM M OT XOpa C HaMaAeHM
PU3MYECKN BB3MPUSTUIA AU YMCTBEHM HEAOCTATBLIN
WA ©€3 OMUT 1 MO3HAHWS, aKO Ca MHCTPYKTUPaHM
3a be3omacHa ynoTpeba Ha ypeAa 1AM ca MoA
HAOAIOAEHME C LIeA rapaHTHpaHe Ha be3onacHa
ynoTpeba 1 ako ca MM pa3siCHEHN EBEHTYaAHUTE
OMacHOCTY.

- Korato cTe npukaioumam paboTaTa ¢ napa, Korato
MbAHUTE MAM M3MPa3BaTe BOAHMSA PE3EPBOAP, KOraTo
NOUNCTBATE M M3MAGKBATE YPEAA UAU IO OCTaBATE
AOPV 32 MaAKO Bpeme be3 HabAIoAEHME, BUHATU
M3KAIOYBAMTE LLLernceAa OT KOHTaKTa.

- [lazeTe ypeaa v 3axpaHBalLMs KabeA panede OT
AOCTbBIM Ha AeLia.

- Harnexxaarite aeliaTa, 32 AQ HE C1 UIPasiT C YpeAa.
He no3soasiBaiTe Ha Aelia Aa M3BBPLWBAT MOYNCTBAHE
WAV MOAAPBXKKA Ha Ypeaa 6e3 Haa30p.

- BknalouBaliTe ypeaa caMo B 3a3eMeH eAeKTpUYecki
KOHTaKT.

- He n3nonssanTe ypeaa, ako BOAHWAT pe3epBoap €
npaseH.

- To3u NPOAYKT € NPOEKTUPaH M U3MUTaH C ETEPUYHO
MacAo. He cmecBariTe napdiomHa BOAA MAM
OMEKOTUTEA C ETEPUYHOTO MaCAO, ThbiA KaTo MO TO3M
HaYMH € Bb3MOXKHO AQ HE Ce MOCTUrHaT Ha-A00pu
PE3YATATU UAU AQ BB3HWKHAT CTPaHWYHKW edeKkTH, KaTo
aAeprnyHa peakums.

- AKO CTpaaaTe OT acTMa AU APYro 3aboAsiBaHe
Ha beArTe ApOOOBE, M30ArBaTE M3MOA3BAHETO Ha
apOMaTHM MacAa B YpeAa 3a Mapa, Thit KaTo Toea
MOXE A2 MPUUMHU AUCKOMOPT MpU AMLLIAHE.

- AKO CTe aAeprnyHM KbM apOMAaTHUTE MacAd, He
M M3MOA3BAMTE B YpeAa 3a napa. AKO He cTe
CUMYPHW, HAarNpaBeTe KOXKeH TeCT Npeau ynoTtpeba.
[13noA3BaNiTE MaAKO KOAMYECTBO, OKOAO eAHa
Karka WAM NO-MaAKO, BbPXY KOXaTa OT BbTpellHaTa
CTpaHa Ha pbkaTa. He 13noA3BariTe, ako Bb3HWKHE
3auepBsBaHe MAM Bb3MaAeHKe. ApbKTe Aaney OT
OuUNTE U AUraBMLMTE. AKO Bb3HMKHE 3a4epBsiBaHe,
napeHe, CbpbeXX MAM Bb3raseHue, He3abaBHO crpeTe
A2 M3MOA3BATE TO3M MPOAYKT. AKO Bb3HMKHE
Bb3MaAeHMe, M3MUITE CbC CaryH M BOAR, 33 Ad
MOYNCTUTE 3acerHaTaTa ObAACT, Thil KaTO € Bb3MOXeEH
KOX<eH obpuB.

BHuMaHue

- [lpoBepsBaiiTe peAOBHO 3a EBEHTYaAHM MOBPEAM Ha
3axpaHBaLLms KabeA.

- BHwMmaBanTe c ropellaTta napa 1 ropeLiata BoAa,
KOWTO M3AM3AT OT Ypeaa No Bpeme Ha ynoTpeba.
[lapaTa v ropeluaTa BOAA MOraT Ad MPEAM3BMKAT
M3rapsHms.

- HakpalHWKBT Ha YCTPOMCTBOTO 3a Mapa MOXe Aa
CE HaropeLLn U3KAIOUMTEAHO MHOTO U Aa MPUHMHM
M3rapsiHe Npy AOKOCBaHe.

- To3u ypea e npeaHa3HaveH camo 3a OUTOBM LIEAW.

- Huikora He BraveTe MAM AbpriaiTe ypeaa no MoAR.

- He nocrassanTe ocHoBaTa Ha ypeaa 3a napa Bbpxy
Maca MAM CTOA, @ i ADBXKTE Ha MOAQ, AOKATO £
M3MOA3BaTE.

- AKO MapkyybT obpa3ysa dopmata U, mapata B
HEro KoHAeH3Mpa. [oBa NPeAM3BMKBa MPOU3BOAHO
M3XBBPASIHE Ha Mapa MAWM Karku BOAQ OT rAaBaTa Ha
ypeAa.

- He no3BoasBaiTe Ha 3axpaHBalLmsa KabeA Aa BAM3A B
KOHTaKT C ropelila napa, AOKaTo ypeAbT paboTu.

- [lapaTa MOXke Aa MOBPEAM MAM AQ MPUHMHM
obe3LBeTABaHE MPK HAKOM OBAMLIOBKM Ha CTEHW WAM
BpaTw.

EaekTpomariuTHu noaeta (EMF)

To3u ypea, Ha Philips e B cboTeTCTBME € HOpMaTVBHaTa ypeAba v BCUHYKM
AEMCTBALLM CTaHAAPTH, CBbP3aHM C M3AaraHETO Ha EAEKTPOMarHUTHM
M3ABYBAHMS.

mm OKOAHA cpepa
- Chea Kpast Ha CpoKa Ha eKcrAoaTaLms Ha Ypeaa He ro

M3XBBPASAMTE 3a€AHO C HOPMaAHWTE BUTOBM OTMaAbBLIM, a O
npeaanTe B odULIMaAeH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Gbae
PeLMKAMPaH. [ 1o To31 HauMH BMe NomMaraTe 3a Ornas3saHeTo Ha
OKOAHaTa CpeAa.

mmm["apaHuMA M NOAAPBXKKal
AKO ce Hy)KaaeTe OT MHPOPMALIMA MAV MOAAPBKKA, MOCeTETE

www.philips.com/support nan mpoyeTeTe OTAEAHATa AMCTOBKA 3a
MEMAYHAPOAHA rapaHLMS.

HRVATSKI

U VO (]
Cestitamo na kupnji i dobro dosli u Philips! Kako biste potpuno iskoristili

podrsku koju nudi Philips, registrirajte svoj proizvod na
www.philips.com/welcome.

== Vazno!

Prije uporabe aparata paZljivo procitajte ove vazne

informacije i spremite ih za buduce potrebe.
Opasnost

- Aparat nikada nemojte uranjati u vodu ili neku drugu
tekucinu niti ispirati pod mlazom vode.
Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni
napon naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat nemojte koristiti ako su na utikacu, kabelu ili
samom aparatu vidljiva oStecenja, ako je aparat pao na
pod ili ako iz njega curi voda.

- Nemojte prikljucivati aparat na izvor napajanja
Istosmjernom strujom.

- Aparat uvijek dostavite u ovlasteni Philips servisni
centar na ispitivanje ili popravak. Ne pokuSavajte sami
popraviti aparat jer ¢e u tom slucaju jamstvo prestati
vrijediti.

- Ako se kabel za napajanje osteti, mora ga zamijeniti
tvrtka Philips, ovlasteni Philips servisni centar ili
neka druga kvalificirana osoba kako bi se izbjegle
potencijalno opasne situacije.

- Aparat nikada nemojte ostavljati bez nadzora dok je
spojen na mrezno napajanje.

- Ovaj aparat mogu koristiti djeca iznad 8 godina
starosti i osobe sa smanjenim fizickim ili mentalnim
sposobnostima te osobe koje nemaju dovoljno
iskustva i znanja, pod uvjetom da su pod nadzorom
ili da su primili upute u vezi rukovanja aparatom na
siguran nacin te razumiju mogucée opasnosti.

- Kad zavrsite s primjenom pare, dok punite ili praznite
spremnik za vodu, kad distite i ispirete aparat, kao |
kad aparat ostavljate bez nadzora cak i kratko vrijeme,
izvadite utikac iz zidne uticnice.

- Aparat | kabel za napajanje drZite izvan dosega djece.

- Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.
Ako nisu pod nadzorom, djeca ne smiju Cistiti aparat
niti ga odrzavati.

- Aparat prikljucujte samo u uzemljenu zidnu uti¢nicu.

- Aparat nemojte koristiti dok je spremnik za vodu
prazan.

- Ovaj je proizvod dizajniran i testiran uz uporabu
esencijalnog ulja. Nemojte mijesati parfimiranu vodu,
omeksivac s esencijalnim uljem ili druge tvari jer
mozda necete dobiti najbolji rezultat, a moze dodi | do
nuspojava kao $to je alergijska reakcija.

- Ako imate astmu ili bilo koju drugu kronicnu bolest
pluca, izbjegavajte uporabu mirisnog ulja u aparatu za
paru jer to moze uzrokovati poteskoce pri disanju.

- Ako ste alergi¢ni na mirisno ulje, nemojte ga koristiti
U aparatu za paru.Ako niste sigurni, prije uporabe
izvriite test na koZi. Nanesite malu kolic¢inu, priblizno
jednu kap ili manje, na koZu s unutarnje strane ruke.
Nemojte koristiti ako se pojavi crvenilo ili nadrazenost.
DrZite dalje od ociju i sluznice. Ako se pojavi crvenilo,
svrbez ili nadrazenost, odmah prestanite koristiti
proizvod. Ako ipak dode do nadrazenosti, zahva¢eno
podrudje operite sapunom | vodom kako biste ga
odistili i sprijecili ozbiljniju nadrazenost koZze.

PaZznja

- Redovito provjeravajte je li kabel za napajanje oStecen.

- Pazite na vrucu paru i vru¢u vodu koje izlaze iz aparata
za paru tijekom njegove uporabe. Para i vruéa voda
mogu uzrokovati opekotine.

- Mlaznica aparata za paru moze se jako zagrijati |
uzrokovati opekotine ako se dodirne.

- Ovaj aparat namijenjen je iskljucivo uporabi u
kucanstvu.

- Aparat nikada nemoyjte vudi ili povilaciti po podu.

- PodnoZje aparata za paru nemojte stavljati na stol ili
stolicu nego ga radije drzite na podu cijelo vrijeme
uporabe.

- Ako se crijevo savije u obliku slova U, para ¢e
se kondenzirati u njemu. Uslijed toga para ¢e
neravnomjerno izlaziti ili ¢e kapi vode kapati iz glave
aparata za paru.

- Pazite da kabel za napajanje ne dode u dodir s vru¢om
parom dok aparat radi.

- Para moze ostetiti ili uzrokovati promjenu boje zida ili
vrata.
Elektromagnetska polja (EMF)

Ovaj aparat tvrtke Philips sukladan je svim primjenjivim standardima i propisima
koji se tic¢u izlozenosti elektromagnetskim poljima.

mmZastita okolisa
- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s

uobicajenim otpadom iz kuéanstva, nego ga odnesite u
predvideno odlagaliste na recikliranje. Time ¢ete pridonijeti
ocuvanju okolisa.

mmmJamstvo i podrska
Ako trebate informacije ili podrsku, posjetite www.philips.com/support ili

procitajte zasebni medunarodni jamstveni list.

EESTI

I T /U1 L
Onnitleme ostu puhul ja tervitame Philipsi poolt! Philipsi pakutava tootetoe

eeliste téielikuks kasutamiseks registreerige oma toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Enne seadme kasutamist lugege oluline teave hoolikalt
labi ja hoidke see edaspidiseks alles.
Oht
- Arge kastke seadet vette ega muudesse vedelikesse
ega loputage seda kraani all.

Hoiatus

- Enne seadme Uhendamist vooluvorku kontrollige,
kas seadmele margitud toitepinge vastab kohaliku
elektrivorgu pingele.

- Arge kasutage seadet kui pistikul, toitejuhtmel v3i
seadmel endal on ndhtavaid kahjustusi voi kui seade
on maha pillatud vai lekib.

- Arge ihendage seadet alalisvooluvarku.

- Viige seade uurimiseks voi parandamiseks alati Philipsi
volitatud hoolduskeskusesse. Arge parandage seadet
ise, vastasel juhul muutub garantii kehtetuks.

- Kui toitejuhe on kahjustatud, peab selle ohtlike
olukordade valtimiseks uue vastu vahetama Philips,
Philipsi volitatud hoolduskeskus vai samavdarset
kvalifikatsiooni omav isik.

- Arge jitke kunagi elektrivorku ihendatud seadet
jarelevalveta.

- Seda seadet vOivad kasutada lapsed alates 8. eluaastast
ning fUdsiliste puuete ja vaimuhdiretega isikud voi isikud,
kellel puuduvad kogemused ja teadmised, kui neid
valvatakse voi neile on antud juhendid seadme ohutu
kasutamise kohta ja nad mdistavad sellega seotud ohte.

- Pérast aurutamise I6petamist, veepaagi taitmise voi
tdhjendamise, seadme puhastamise ja loputamise ajal
ning ka siis, kui lahkute seadme juurest kas voi viivuks,
eemaldage pistik seinakontaktist.

- Hoidke seade ja selle toitejuhe lastele kdttesaamatus
kohas.

- Lapsi tuleks jalgida, et nad el mangiks seadmega.
Lapsed ei tohi seadet iima jarelevalveta puhastada ega
hooldada.

- Uhendage seade vaid maandatud seinakontakti,

- Arge kasutage seadet, kui veepaak on tihi.

- See toode on loodud essentsidliga kasutamiseks ja
seda on vastavalt katsetatud. Arge segage parfuiimivett
ega pehmendajat essentsioli vaI teiste ainetega,
kuna see ei pruugi anda parimaid tulemusi ja voib
pohjustada kdrvaltoimeid nagu allergiline reaktsioon.

- Kui teil on astma voi mdni muu olemasolev
kopsuhaigus, valtige aurutis [dhnastatud ol kasutamist,
kuna see voib tekitada hingamisraskusi.

- Kui olete I6hnastatud dlile allergiline, drge seda
aurutis kasutage. Kui te pole kindel, katsetage toodet
enne kasutamist nahal. Kandke kasivarre sisekiljele
vdike tilgake ainet. Kui koht tdmbub punaseks voi
tekib drritus, valtige aine kasutamist. Hoidke ainet
eemal silmadest ja limaskestadest. Kui tekib punetus,
poletustunne, sigelemine vai drritus, [6petage kohe
toote kasutamine. Kuna aine voib tekitada nahadrritust,
peske drrituse korral ainega kokku puutunud pinda
seebi ja veega.

Ettevaatust

- Kontrollige juhet korrapdraselt, et leida voimalikke
vigastusi.

- Viltige kuuma auru ja vett, mis toStavast aurutist
valjub. Aur ja kuum vesi v3ivad pohjustada poletusi.

- Auruotsak v3ib minna vdga kuumaks ja puudutamisel
tekitada poletusi.

- Seade on mdeldud kasutamiseks vaid
kodumajapidamises.

- Arge kunagi lohistage v&i tdmmake seadet mddda
porandat.

- Arge paigutage auruti alust kunagi lauale vai toolile,
vaid hoidke seda kasutamise ajal porandal.

- Kui voolik on U-kujuliselt paigutatud, hakkab aur
voolikus kondenseeruma. See muudab auru vdljutamise
ebaregulaarseks voi hakkab otsakust vdljuma veepiisku.

- Kui seade to6tab, drge laske toitejuhtmel puutuda
kokku kuuma auruga.

- Aurvoib teatud seina- voi porandaviimistlust
kahjustada voi pohjustada varvimuutusi.
Elektromagnetviljad (EMF)

See Philipsi seade vastab kdikidele kokkupuudet elektromagnetiliste viljadega
kdsitlevatele kohaldatavatele standarditele ja digusnormidele.

mmm Keskkond
- Tooea IGpus ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata. Seade

tuleb Umbertddtlemiseks ametlikiku kogumispunkti viia. Niimoodi
toimides aitate keskkonda sddsta.

mmm Garantii ja tugi
Kui vajate teavet voi abi, killastage Philipsi veebilehte www.philips.com/support
VOi lugege labi Uleilmne garantiileht.



